Europese literatuur na 1800


Frankrijk: Verlichting

Eng/ Duistland: Preromantiek ( Sturm und Drang 

Duitsland: Romantiek: 19e eeuw:( Weimarer Klassik

Frankrijk: symbolisme

Rusland en Frankrijk: realisme

( Vanuit centrum: invloed uitoefenen op periferie.

Religie:

Mid. Eeuwen: christendom zeer belangrijk bij ’t ontstaan vd West-Europese literatuur

Renaissance: 1e secularisatieproces

17e en 18e eeuw: steeds meer loswrikken van de literatuur vh christendom.

De relatie is niet meer vanzelfsprekend

Toch blijven vele schrijvers religieus

Ook in de romantiek: 

veel romantische dichters zoals Wordsworth, Manzoni en Lamartine maken een religious turn mee

En Heine bekeert zich.

Het dichterschap werd aanzien als iets profetisch. De dichter is een soort priester die de waarheid brengt.

Novalis en chateaubriand zoeken de christelijke wortels v Europa

20e eeuw: eerst krijgt men een religieus réveil; daarna wordt de lit er weer van losgekoppeld. De christelijke literatuur wordt uiteindelijk volledig gemarginaliseerd.

Politiek: Bij politieke onrust (bv de revolutie) was de literatuur nauw verbonden met de politiek. 

Men had bewondering vr de revolutie, of vr napoleon (werd gezien als politiek genie)

Of men gaf kritiek; een eigen mening, e dit laatste zorgde vr problemen.

De autoriteiten grijpen tijdig toe, met verbanningen en straffen.

Mme de Staël = Franse schrijfster schrijft vol lof over Duistland en diens cultuur

( !! merk op Duitsland was vijand v Frankrijk!)

Heine = kritiek op Duitsland, gaat nr Parijs om te schrijven (zelf Duitser)

Solzjenytsin = clandestien verspreide geschriften( worden positief ontvangen in W-Europa.

Werkelijkheid weergeven: 

Proust en J. Joyce: Met precisie de WKH willen weergeven: concreet

Kafka en Brecht: Op een abstracte manier; de WKH als een fabel weergeven( Deconstructie vh traditionele model.

Deconstructie: parodie en pastiche= zeer geliefd in de 20e eeuw ((( mimesis)

BLOK 1) 

1750-1800: Prelude

1750 Goethe

1751 Ecyclopédie

Sturm und Drang( Weimarer Klassik

Rousseau –Voltaire –Diderot –Wieland –Herder -Schiller

Amerikaanse onafhankelijkheidsstrijd & Franse Revolutie (1789)

Frankrijk: Verlichting

Eng/ Duistland: Preromantiek ( Sturm und Drang 

Duitsland: Romantiek: 19e eeuw:( Weimarer Klassik

Frankrijk: symbolisme

Rusland en Frankrijk: realisme

Geniezeit:

Duitsland: 

Goethe, 

Was een Wonderkind·( tot Uomo universale

Belangstelling vr kunst en wts (plantkunde geologie, geneeskunde, natuurkunde…)

(Kaakbeen, eigen barometer ontwikkeld)

Inzicht in filosofie en religie

Afgestudeerd in rechten, tijdens studie Herder ontmoet die hem warm maakte vr ossian, Shakespeare, Homerus,… ( Sturm und drang. 

(ook enkele ongelukkige liefdesgeschiedenissen)

mentor v Carl August ( wordt ook 3X betrokken id oorlog tegen Frankrijk

niet als militair maar als humanist er zwaar mee betrokken “campagne in Frankreich”( neergeschreven veldtochtervaringen. Grote bewondering vr napoleon

maar kreeg ook bestuurstaken, minister v onderwijs, mijnbouw en wegenwerken leidde een oorlogscommissie, theaterdirecteur, ontwierp een park

en ondertss schreef hij poëzie, theaterstukken, zangspelen,gelegenheidsgedichten …

3reizen met C August nr Zwitserland( natuurervaring

Italiereis gemaakt id voetsporen v WINCKELMAN( kwam id ban vd klassieke cultuur, en in contact met schilders: tischbein en kaufmann

Na Italië; ontmoet hij schiller; die sterft wel heel snel.

Zijn kunst maakte een sterke evolutie door

V rococo nr Sturm u drang (oiv herder) nr romantiek met sentiment en hartstocht, vrije kunst tot de meer klassieke invulling met aand8 vr harmonie. (weimarer)

Nogal eens gezien als rousseauist: net als Rousseau veel belang hechtte ad natuur als maatstaf 

(( Rousseau denkt: natuur is de maatstaf en ook de spiegel vd mensel ziel, ivm mens en opvoeding)

Goethe en Rousseau beïnvloedden hiermee het romantische denken

Zijn werk: vaak conflict tss hartstocht en gevoel; genie en m’ij (die het genie niet begrijpt)

maar ook dr de italiereis, probeerde hij de geest vd oudheid te bewaren, 

( op speciale manier! Niet dr imitatio! Maar als genie wil hij iets nieuws Scheppen, dat traditie aanvult en overtreft. Dat komt uit de geniegedachte: synthese mogelijk tss oudheid en romantiek.

Interesseerde zich ook vr Europese (V Scott, Hugo, Manzoni, ) en oosterse literatuur

= past in zijn concept v “Weltliteratur”

En herwerkte vaak zijn eigen teksten (Faust) en zijn autobiografische geschriften.

Hij wilde een samenhang weergeven tss zijn leven en werk.

Zijn poëzie past binnen SuD; aanvankelijk schreef hij “erlebnislyrik”.

Maar ook volkse liederen ; id traditie.

Inspiratie dr Natuur( poëzie geïnspireerd op de natuur in Straatsburg = Sesenheimerlyrik

Bv: de landelijke omgeving, de Elzas, stadje Weimar., Turingerwald in Eisenach

Ontstaansgeschiedenis v gedichten= meestal achterhaalbaar. 

Bv: Uber alle Gipfel; geschreven in Ilmenau, precieze datum: 6 sept 1780 op een blokhut

Sturm und drang( nr weimarer klassik

“Faust”; meer dan de helft v zijn leven mee geworsteld

In zijn oeuvre politieke en WTSe visie weergeven.

NATUURLYRIEK: Verschillende stadia.

Van erlebnislyrik, nr hevigere naturlyriek (titanismus) nr verstilde heldere rustige lyrische vormen,…

Kijkt terug nr SuD periode, en relativeert zijn jeugd.

Niet enkel natuur, maar ook de liefde is inspirator! (vele ongelukkige liefdes, eerst hij hartenbreker!)

De Vele relaties vormen (slechts) een aanzet; de gedichten zelf overtreffen de ontstaanscontext/ vonk.

Zowel volkse als klassieke poëzie als literaire modellen; van allebei wat geschreven.

“heidenröschlein”

( geschreven vr Frederike Brion, wanneer hij studeerde in Straatsburg (sesenheimerlyrik)

gekweld dr schuldgevoelens, hij had haar achtergelaten.

Vond zijn inspiratie ie volkslied, maar ging er creatief mee om; persoonlijke tint gegeven.

Bekende tekst geworden, en dr Schubert en Werner omgezet in muziek.

“Die leiden des jungen werhters”

( briefroman, prototype SuD; empfindsamkeit sterk aanwezig!

(briefroman aanvankelijk geïntroduceerd dr Richardson ‘pamela’ en bekend geworden met Rousseau ‘julie, ou la nouvelle Héloise’)

bestaat uit 2 delen, opgebouwd als een verzameling brieven v Werther gericht aan zijn vriend Wilhelm.

1e deel= ontmoeting Lotte; zij verloofd met Albert, hij verliefd

2e deel= opnieuw contact zoeken met haar: maar zij intussen gehuwd; en moet niks v hem hebben.

Nawoord= werther pleegt zelfmoord( dit wordt naverteld

Grondmotief: Leidenschaftsmensch: de overgevoelige mens; kiest zelf vr de dood; wil of kan gn compromis sluiten met de WKH, want kan ze niet aan.

 Gevoel v overbodigheid en Ennui als gevolg v ongelukkige liefde.

Al dit drijft ‘m tot zelfmoord.

Goethe schreef dit n.a.l.v. persoonlijke ervaringen rondom hem.

De roman heeft monologische invulling, alleen werther komt rechtstreeks ah woord; de reacties vd andere personages komen we via Werther’s vertellingen of brieven te weten.

En daardoor is de lezer gevangen ih subjectieve blikveld v de hoofdpersoon.

!! Typisch SuD: sterke bewogenheid; w weerspiegeld id stijl met veel gedachtestreepjes en uitroeptekens.

Id brieven komen ondwerpen als zelfdoding, natuur, kunst en literatuur aan bod.

Werther heeft zon voorkeur vr “Homerus, ossian en klopstock” (geliefde SuD-auteurs( via Herder leren kennen)

Wertherfieber; wertherismus en werthermode( geel en blauw) en zelfmoorden hieraan gekoppeld dr de lezers! ( boek bood herkenning en identificatie = zeer romantische sfeer rond ‘t boek

Vooral aan werther dankt Goethe zijn bekendheid

Veel vertalingen; en navolging, ook in opera,…

Willem Meisters Lehrjahre

Ook vernieuwend vr Europese literatuur.

Bildungsroman (ontw roman)

Groeiproces: vh zakenleven nr het theaterleven, maar werkt niet, dus wordt hij meer verantwoordelijk en minder IK-gericht.

Een paar ingelaste teksten, brieven en dagboekfragmenten( hier geeft hij zijn opvattingen over kunst en opvoeding weer. (rousseauist)

Ook een vervolg op geschreven (Willem meisters wanderjahre)

“Götz Von Berlichingen”

Sturm und Drang; atektonisch, ongebonden, Open!

Taferelen zijn los met elkaar verbonden, tijdssprongen, ellipsen; zonder eenheid v tijd/plaats/handeling.

( (De invloed v Shakespeare is duidelijk)

hoofdfiguur= een historisch personage, een goede ridder die kiest vr de boeren, vr sociale rechtvaardigheid.

Maar zijn opzet mislukt, en hij wordt gedood dr weisligen (tegenstander= onbetrouwbaar iemand, en gedreven dr verlangen nr macht, rijkdom, roem)

Hij sterft met ‘vrijheid’ op de lippen.

Goethe vrijheidsgedachte weergeven: zowel inhoudelijk(godsdienstvrijheid vr Duitsland( want met al die staatjes; versnippering christendom en protestantisme, en meer rechten vr de boeren in deze duidelijk nog feodale m’ij) als artistiek/vorm ( de a’lese wetten vh klassieke theater verwerpen, kiezen vr volkse dialectische taal).

“Iphiginie auf tauris”

inspiratie van Euripides (klassieke erfgoed)

Goethe deed zelf mee id rol v Orestes. 

Reeds kleine verschuivingen te zien nr de Weimarer Klassik.

Vorm= harmonisch en klaar

Inhoud= humanitair/ humanitas.

En dus de achterliggende ideeën en vorm moeten harmonisch overeenkomen.

Hij vermengt het klassieke met Christelijke elementen!

Geschreven in jamben; (oorspronkelijk was het proza!)

Strakke vormgeving maakt de kijker bewust; dat hier niet de WKH wordt weergegeven

Er wordt ideaalbeeld gecreëerd waarin de menselijke grootheid aantoont dat NIET de goden (= euripides!) maar mensen zelf verantwoordelijk zijn en tot verzoening kunnen komen.

“Faust”

Belangrijkste dichtwerk v Goethe

Hield zich bezig met Fauststof; Oerfaust, Faust ein fragment, Faust ein tragedie, Faust I en II(postuum)…( Half zijn leven heeft hij er zich mee beziggehouden.

Personage: bestond al! (uit anoniem volksboek)

De tijdsgeest blijkt uit motieven: “duivelspakt” “hybrisgedachten”( invloed vh lutheranisme

Boekenwts tov de godsdienst!

Hij interpreteerde ’t op een persoonlijke manier, en verwierp oa het tragische einde.

Faust I

Duivel (mefisto) wil testen of Faust wel goed is, zoals god beweert.

Hij wil hem verleiden dr Gretchen: Om te zien of hij een zinnelijke begeerte heeft.

Maar die slaat om in echte liefde!

Grondmotief: Goddelijke (( duivelse machten. Ih hart vd mens

De traditionele verhaalstof w 3X weergegeven!

Gekeken nr de dichter, nr theater, nr de stof

1) Het filosofisch kader schept een soort afstand en zet de lezer aan tot nadenken

Gesprek tss engelen, duivel en god: Doet denken ah bijbelse; god gelooft niet dat duivel in zijn opzet zal slagen

2) Liefde in al haar vormen: liefde, affectie, seks, Agapè..

duivel maakt gebruik v Gretchen; maar hij wordt geraakt v haar eenvoud, en w verliefd.

Faust II

ondanks de regieaanwijzingen aanwezig, toch meer een leesdrama dan een theaterstuk.

Het verhaal is onsamenhangend, veel ingelaste verhalen; mythes, satires, maskerspelen,…

En een intertekstualiteit (w hier  verwacht dat de lezer enige kennis heeft vd oudheid, Griekse mythen, the tempest, Hamlet, bijbel…) om te kunnen volgen.

Helena: symbool vh vrouwelijke, schone (Griekse figuur)( met Faust krijgt ze ‘euphorion’

Hij belichaamt de romantische poëzie

Faust geeft toe aan zijn dadendrang; wil actie, faam, militaire roem,…

Maar hij wordt steeds geconfronteerd met zijn ‘sorgen’: zorgenlast.

Hij gaat dood en mefisto meent recht te hebben op zijn ziel( maar die gaat nr de hemel!

Goed beeld gegeven vd verschillende levenssferen, wts, politiek, kunst, 

Wkh tov illusie; droom tov daad, goed tov kwaad,…

Faust I : burgerlijker, 





Faust II: intellectualistischer

Toch is er een verbinding tss beide delen; tal v  echo-effecten.

- Personages: Wagner, Gretchen, 

- Motieven; Sorge, dadendrang

- scènes: wallpurgischnachten, engelenkoren, parallelle teksten

eenheid en verscheidenheid hebben betekenis, en zetten de lezer aan tot reflectie

Goethe speelt met taal en stijl

Parodieert en pasticheert klass tragedie, MEse hoofse poëzie, verwerkt liederen en gebeden in strofenvormen.

Literatuur: browning, espronceda

Vertaling: Nerval en pasternac

Theater: Thomas man schreef een theaterstuk: dokter faustus

Symbool: westerse wereld; werd hij symbool vr de zoekende, twijfelende intellectueel geconfronteerd wordt met eigen grenzen. De Moderne mens die zichzelf wil kennen en doorgronden, en bereid is daarvoor te lijden.

Ook de mens die dr dadendrang de WKH wil beheersen, hij wil de micro en macrokosmos doorgronden (( zijn spiegelbeelden v elkaar; volstaat dus om 1 v beiden te kennen, zo leren we ook ’t andere kennen)

Drang om totaliteit te begrijpen. 

Schiller, 

( “die rauber” en “Maria Stuart”

Rechten gestudeerd (ook al wilde hij theologie volgen)en ook geneeskunde; werd opgelegd.

Interesseerde zich id literatuur.

Schreef 2 eindwerken, één specifiek over geneeskunde, en ’t ander was meer filosofisch.

Hij schreef oden en toneelstuk (die rauber)

En werden dr vorst als te opruiend beschouwd, wild.

Start een tijdschrift; wordt geïntroduceerd in Weimar dr Carl August; kennismaking met Wieland en herder.

Schreef geschiedenis: “geschichte des abfalls der Niederlände”, kreeg zetel id faculteit in jena.

Zeer ziek.

Goethe leren kennen.

Goethe, maar vooral kant gaven hem inspiratie, ideeën.

Samenwerken a.een tijdschrift ‘die Höre’

Goethe becommentarieerde Schillers werk, en Schiller stimuleerde hem om opnieuw te schrijven.

Ze wedijverden met elkaar dmv balladen

1e periode v schiller (studie medicijnen): dialectiek denken in tegenstellingen (geest - materie)

2e retoriek, pathos, SuD!

3e studie v kant leren kennen ; evolutie id richting vh klassieke

4e sentimentalisme ; wil terug band met natuur verkrijgen

“Die Räuber”

SuD: Jeugddrama v Schiller

Weergeven vd politieke ideeën.

toneelstuk over broedertwist; (2opvattingen) gedreven dr haat id strijd om erfenis, en geliefde Amalia

1) Verstand Frans (materialisme, scepticisme, despotisme vd verlichting ) 

2) Geestdrift Karl, (sociaal humanisme, gaat ten onder ad naïviteit)

.

Inspireerde Dostojewski (vader-zoon) en (rivaliteit tss zonen) ( gebroeders karamazow

“Maria Stuart”

Model vr Klassieke tragedie

Waar schiller zich distantieert vh burgerlijke drama. Zowel inhoudelijk als vormelijk geïnspireerd op klass. Auteurs. Hij wijzigt wat historische gegevens

Gn realisme, maar diepere waarheid.

Thema: Vrijheid als verinnerlijkte morele kracht. Dit overstijgt de pol macht.

Strak symm. Opgebouwd: 

1 en 5: over Maria; 

2 en 4: over Elisabeth

act 3: middenstuk, waar beide vrouwen elkaar ontmoeten.

Schreef politieke drama’s (met vermenging v politieke en persoonlijke sfeer) 

En ook klassieke stukken (duidelijk verschuiving v subjectieve gevoelssfeer nr een meer objectief, humanistisch ideaal)

In theaterstukken was Schiller bekender dan Goethe

Gelijkenissen: ze gaan beiden v SuD nr Weimarer klassik

Verschil: 

· Goethe w beschouwd als naïef (realist), richt ogen op de WKH

· Schiller: sentimentalist (idealist)( de wkh kan je niet probleemloos weergeven, want eenheid met natuur is verloren gegaan. Dus realiteit bestaat niet, enkel reflectie kan deze eenheid herstellen. Maar dan stem je je af , reflecteer je over op het ideale, kunst verwijst nr idee, niet nr de realiteit.

Mme de Staël; gaf zowel werk v Goethe en schiller bekendheid. 

Zukowski vertaalde om. Schiller.

Beiden hadden ze invloed op de volgende generatie dichters.

Zelfde periode, in Duitsland, minder bekend naast Goethe en Schiller

Jean-Paul, Was veelzijdig met moderne trekken

modern: spanning geloof, nihilisme

maar was minder bekend (id zelfde periode v Goethe en Schiller).

Doorbreekt voortdurend het rechtlijnige verhaal dmv ingelaste teksten,Met voor- en naprologen.

‘witz en satire’; verlichte schrijver; hermetisch

Hölderlin 

ook een hermetische dichter; 

Hij is een dichter-denker

En had ook bewondering vr Griekse klassieken

Dualiteit tss psychologisch lijden en vervreemding

Romantisch: Natuur en vrijheidsstrijd; Vriendschap 

Personage (hyperion) zoekt schoonheid en vrijheid, een betere wereld ih verleden 

Buiten Duitsland: Italiaanse schrijvers

 Melchiore Cesarotti 

Poesie di ossian

 Vittorio Alfieri
Sturm und drang ‘del principe e delle lettere’ ideeën over literatuur.

Toneel: inspiratie id geschiedenis bij schiller en Goethe en de klassieke oudheid en de bijbel.

BLOK2

19e eeuw: Romantiek

Romantische literatuur in Europa

DUITSLAND

Centrale positie id Romantiek

( begin 19e eeuw

0* preromantiek: gelanceerd SuD en Wertherianisme (Goethe) grote uitstraling vr duitsland

Goethe werd geizen als spilfiguur vr de romantiek, >>> ook al distantieert hij er zich later van.

Duitsland was VB; en introduceerde nieuwe begrippen/concepten: Sehnsucht, Weltschmerz
(denk maar aan Mme de Staël).en dit w dr andere culturen overgenomen

1* 1e generatie romantici, in Jena: Schlegel, Schiller, Tieck en Novalis.

2* 2e generatie romantici: in Heidelberg

3* laatromantiek: Heine

Friedrich Schlegel: Niet als romanticus maar als theoreticus z. belangrijk.

-- 2 tijdscrhiften samen met broer: Athenaum en Europa.

In Athenaum was het belangrijk om als spreekbuis te fungeren vr 1e gen. Romantici

Hij zoekt nr eenheid tss filos. en literatuur

En ook eenheid tss de versch. europese literaturen.

Bekeerde zich tot katholicisme

Na zijn bekering: werd zijn wereldbeeld ook christ.ingekleurd.

Kunst was niet langer enkel in relatie met de natuur, maar ook tot god.

Hij vindt begrip ‘UNIVERSALPOESIE’ uit( verlangen  om vd wkh poëzie te maken.

Novalis:

Vriend v Schlegel: Hij sterft vroeg en wordt legendarische figuur (novalismus)

Romantisch: Schreef met Sehnsucht en melancholie en doodsverlangen.

Motief vd NACHT hier belangrijk! = krijgt metafysische betekenis= de sleutel om de WKH te begrijpen; de nacht opent de ogen vd ziel ad dichter.

Novalis: schreef ideeën over wordingsgeschiedenis v Europese cultuur, nationalisme en ontstaan v Europa; gebaseerd op de ME

Na idealiteit, vormt lange periode v neergang; met als dieptepunt: Franse revolutie ( ((-) tov de revolutie).

Daaruit komt DROOM en profetische  verwachting ve nieuwe tijd.

Ook belangrijk: motief vd blauwe bloem: synthese v elementen (droom, poëzie, liefde)

( staat symbool vr oneindigheidsverlangen (onbereikbare iets, mag niet w gevat)

grote invloed gehad op Europese symbolisme!

Tieck en Hoffman:

Romantische schrijvers 1e generatie

(fantasie

Tieck de gelaarsde kater 

Hoffman Fatastische verhalen = confrontatie 2 werelden : de alledaagse wkh met de bedreigende, fascinerende fantasie wereld

Reflexie over kunstenaarsschap, metanarratief, over het schrijven, literatuur zelf.

Zijn werk vond veel weerklank in Fr en Rusland.

Heine: 

(Laatromantiek)

= een jood

Voelt zich inhoudelijk verwant met Byron en Nerval

Getekend dr idealen vd Franse revolutie

Tegelijkertijd gevangen in zijn joodse wortels. Droomt vd Nieuwe Europese mens

Verdiept zich id joodse geschiedenis. En droomt v toekomst die niet is.

Bewondering vr napoleon

Hij ging in balling, en kreeg symbolische geladenheid 

In zijn poëzie vormde ‘MATHILDE’ zijn muze.

Beschrijft cultuur als een dialectisch proces. (bestaande uit tegenstellingen)

Contacten met Marx, versterkt zijn sociale bewogenheid

= zelf ambigue persoon ( tegelijkertijd revolutionair en elitair.

 Liefde>< haat ( joods>< Duitse dichter

W kosmopoliet: open vr culturen en religies

Hij schreef in Duist en Frans; daardoor de ideale verbindingsfiguur tss de 2.

Schreef ook journalistieke bijdragen : plaatst reactionaire Duitsland tov progressieve Frankrijk.

Voorloper vh communisme geprezen in Duitsland.

‘Buch der Lieder’ maakt hem in Europa bekend als dichter vd romantische liefdespoëzie.

Hier: vooral gekend als Duitse dichter.

Zijn poezie: * getekend dr volske traditie v zijn geboortestreek en * dr zijn dubbele passie: liefde>< revolutie.

Hij is de grootste dichter omgezet in MUZIEK.

243 teksten onderverdeeld nr soort (balladen, sonnetten)

1) ‘die Loreley’; wijst nr duitse verhalenschat( inspiratie uit Duitse mythologie.

Melancholie: motief vd onmogelijke liefde wordt dan verbonden met muziek: maakt’t een uitgesproken romantisch gedicht.

Reflectie in 1e en laatste strofe vormen soort raam. En dat is wat schiller ‘sentimental’ noemt.

Onbereikb liefde: traditie vh petrarkisme; maar ook eigen specifieke toon gezet: Heine mengt sentiment met ironie.

Geeft stijlbreuk (sentiment-ironie)

De gevoelens uit de 1e strofe worden meteen gerelativeerd/geïroniseerd in de 2e.

(vb: “Das fraulein stand am meere”)

2) ‘die Grenadiere’ napoleonverering

( intellectueel niveau: zekere gelaagdheid, (tss regels lezen) nooit eenduidig, ook ironisch, humoristisch, rebels,…

kunnen op allerlei manieren worden gelezen.

FRANKRIJK

Begin romantiek: Mme de Staël belangrijke rol als bemiddelaarster tss Fr n duitsl.

2e periode: was Heine de verbindingsfiguur

De Franse romantiek was:

· Elegische; dromerige poëzie (Hugo, Lamartine)

· Bekentenisliteratuur (Chateaubriand)

· Historische romans (Hugo)

Mme de Staël:

= Germaine Necker

Politiek bewogen; volgde polit. ontwikk. Voor en na revolutie

Openhartig: uiting v eigen gezouten mening. (( vr verbannen geweest). 

Plan: boek schrijven over Duitsland, als substituut vr pol. carrière.

Na val napoleon: steunde de bourbons

Europese bekendheid; die gebruikte ze om invloed uit te oefenen op de politiek.

‘Considerations sur la révolution Française’ = haar belangr. politieke bijdrage.

Schlegel = model ; voorbeeld vr ideeën ivm Duitse literatuur.

Grondmotief: vrijheidsgedachte; pleitte v openheid nr andere culturen (kosmopolitisme)

Literatuur kan maatsch. en pol. ontwikkelingen beïnvloeden, en omgekeerd, is de literatuur ook een product v die maatschappij.

De L’Allemagne: de Fransen de literaire vernieuwingen v Duitsland doen leren kennen.

Duitsland was voor haar hét vb vd romantiek: ++ land, zeden, maatsch.; literatuur 

>< Frankrijk: -- classicistisch keurslijf, vervreemd v zijn oorsprong en volk.

Ze beschrijft ook negatief: papisme: katholicisme =  neg. Factor  die vrije ontplooiing v cultuur id zuiderse landen beperkt, belemmert.

Wrm?Dit boek zo’n grote bekendheid?--> Frans was dé literaire taal bij uitstek, vd intellectuele elite.

+ vr verspreiding vh Duitse ideeëngoed en bekendmaking vd Duitse romantiek.; 

Dankzij De Staël bekendheid gekregen; Zij gaf duitse lit. een internationale allure

Chateaubriand:

Afkomstig adellijke familie.

Vlucht nr Franse kolonies in America; bleef droom vd emigratie; de vlucht

Am. Inspireerde hem, en droom vd emigratie werd benadrukt.

Terug in Frankrijk, was gechoqueerd dr executie vd koning, maar vooral v zijn oudste broer ( moest hij nieuwe  keuzes maken: 

* distantieerde zich vh nieuwe regime. (geweld, gruwelijk)

* ( nieuw bestuur: Napoleon = politiek genie, bewondering = redder vh christendom.

Hij schreef “génie du christianisme”; droeg 2e uitgave op aan Napoleon.

* Later distantieert hij zich v Napoleon en politiek, maar er bleef wederzijds respect (napoleon zag hem als een erudiet schrijver, spijtig genoeg niet in een politieke carrière).

* Zet zich af v Louis Philip

Schrijft “Mémoires d’outre-tombe”:  magistrale autobiorgrafie (postuum)

Kind v revolutie en erfgenaam v Rousseau=geloof id vrijheid
Verdediger vh katholicisme 
politiek en literatuur met elkaar verbonden

“génie du christianisme”

Apologetisch, (nr de traditie v  Pascal, dat de superioriteit vh Christ. Verdedigt)

( kosmopolitisch doel; heeft oog vr de andere, Europese literaturen, en vr wat zij te bieden hebben.

 Boek was reactie op verlichtingsgedachten. De verlichting schoof de intelligentsia en de gelovigen aan de kant. 

Hij wordt spreekbuis van intelligentsia; verdedigt het christendom, stimuleert hen om niet op te geven, te blijven geloven, om hun waarden in stand te houden, zet aan tot opstand.

Hij bewijst zo dat het christendom een intellectuele en politieke revolutie heeft overleefd.

Vangt aan met reflectie over schepping (= hét bewijs vh bestaan v god). 

Besteedt aandacht ad Christ. Geloofsleer. Waarschuwt vr gevaarlijke atheisme, en haalt de historische verdiensten vd kerk aan.

Chateaubriand= christelijk, verdedigt het katholicisme.

Toch romantische onderwerpen uit de revolutie: vaderlandsliefde, (= mooiste instinct vd mens!)

Mens moet soms vluchten 

Plaatst klassieke teksten tgo bijbelse teksten 

En christelijke tgo niet-christ. auteurs; (uit de verlichting en oudheid bv)

Christendom is volgens hem superieur

Sluit aan bij Rousseau: gevoel verbondenheid met natuur
Uitgesproken romantisch: gotische kathedralen, ruines, oudheid( mensen worden hier instinctief door aangetrokken

“René”

Maakte aanvankelijk deel uit v génie du Chr.= ingebed verhaal

Ingebedde verhalen om het apologetisch betoog, om de onderlinge boodschap te versterken

Bevat ene aantal autobiogr. Elementen:

· René: zijn echte naam

· Incestueuze relatie met zuster( gaat nr klooster, is haar kwijt aan god.

Wordt dus ook beschouwd als typisch romantisch.

· Autobiografische deeltjes

· Trekt zich terug id eenzame natuur, nieuwe wereld

· Grondgevoel: verlorenheid, 

· droomt (rêveries), zoekt uitweg

· vlucht id natuur en verleden

· !! maar krijgt gn troost, mist het geloof!

· Ingekleurd met metaforen, vgl, pathos!

· René verwant met byronic heroes (verloren helden)( Childe harold en werther.

Chateaubriand distantieert zich v rené in “Mémoires d’outre-tombe”

= geestelijk testament( want hier wél zijn leven (= autobiografie) >< rené was fictief verhaal!

Zijn leven is ingebed id grote Franse geschiedenis!

( verromantiseerd zijn leven.

Zijn filosofische, politieke, literaire historische ambities om een ooggetuigend verslag te bieden id tijd.

Hij heeft geleefd id revolutie, wil zichzelf neerschrijven en de historische gebeurtenissen v zijn tijd die hij meemaakte. ( zijn leven ingebed id terreur, Napoleon, revolutie, nieuwe wereld, restauratie+ zijn leven

Creëert afstand tss vertellend en belevende ik dr ingelaste teksten (dagboekfragmenten, vertellingen,  …)

Rode draad: lazarus-ervaring

Hoofdfiguur( : hijzelf) zal hier NIET wegvluchten zoals René maar eigen lot in handen nemen.

Ook hier ideeën v Rousseau ( Chateaubriand vormt de Franse Romantiek

Schreef met oog vr publiek, creëert romantische sfeer rondom zich (graf- eilandje)

Beïnvloedde jonge romantici; Symbolisten (Baudelaire, Mallarmé) ; En Proust

Lamartine:

De eerste Franse romantische dichter, 

bekend geworden met bundel “meditations poétiques” met bekendste gedicht : “le lac”

in zijn werk en leven: dubbel spoor

1 literatuur 2) politiek

( links-liberaal; voorspreker vh proletariaat; maar nogal ongemakkelijke positie als zoon v adel. Familie.

Schreef: ‘l histoire de la révolution de 1848’ = Studie over shakespeare en byron

Dood v jonge geliefde Julie : aanzet vr bundel die hem bekend maakten « méditations poétiques »

( elegische, poëtische teksten, melancholisch en dromerig

confrontatie met de mysterieuze maar overweldigende natuur; en wordt zich bewust vd vergankelijkheid vh bestaan.

Le Lac: bekendste gedicht

Nerval:

Leger v Napoleon gestreden.

Werd bekend wanneer hij Faust I vertaalde v Goethe.

Start literaire carriere (afgekeurd dr vader)

Autobiografische elementen kleuren werk: 

· vroege dood moeder in Duitsland

· liefde vr onbereikbare, onvatbare actrice Jenny Colon (verschillende gezichten)

na zelfdood kreeg hij veel aandacht

schreef:

· « les filles du feu »

· « Aurélia »

« les filles du feu »

(postuum)

Verhalenbundel omvat 3 meisjesnamen (Octavie, Sylvie, Émilie): onvatbare vrouwen.

Aangevuld met 12 sonnetten ‘chimères’

( Misleidende spel v droom en realiteit.

Vrouw. Personage: de actrice als onbereikbaar ideaal

Man person:  raakt steeds id war dr de opdringende droom(femme rêvée), en relatie met wkh (la douce réalité)

1* Droom>< Wkh (vrouwen)

2* Tijd= Eeuwig, mythisch, cyclisch

De personages reizen dr de tijd, en proberen dood te overwinnen, keren naar plaatsen in het verleden

Les filles du feu: bevat ook intertekstuele echo’s v Dante Petrarca en Goethe

En autobiografische trekken.

« Aurélia »

Verschijnt kort voor zijn dood

Grondmotief: zoektocht nr geliefde vrouw

Voorspellende droom( een dood w aangekondigd: leidt voortaan 2 levens,( een droomleven en een echt leven, maar haalt ze door elkaar.

en w opgesloten in een instelling.

Maar dromen blijven hem achtervolgen, dwaalt rond ih verleden.

Gaat nr onderwereld om zijn geliefde te zoeken.

‘tis de vrouw die hem tot innerlijke harmonie brengt. De vrouw is veelzijdig (bevat verschillende personages: Maria, Venus, moeder, Aurelia,…)

( Nerval maakt weg vrij nr symbolisme en surrealisme.

Inspireerde Appolinaire en Breton.

Psychoanalyse en fenomenologie bestuderen het werk v Nerval.

Hugo:

Kiest voor een Literaire carrière id sporen v Chateaubriand. 

“Je veux être Chateaubriand, ou rien!”

Nauw verbonden met politiek(  zijn werk weerspigelt de Franse sfeer v die tijd., en het lot v de schrijver.

Gaat weg (na staatsgreep v Louis napoleon) komt terug (afroepen 3e republiek)

Is voor de vrijheid

Zijn toneel en poezie( NIET traditie, maar kiest Eng. en Duitse auteurs; die de vrijheid proclameren.

> « Hernani »

> « Notre-Dame de Paris » 

> « Les Misérables »

« Hernani » Veroorzaakte schandaal ! Maar de andere 2 boekten groot succes. En tot op de dag v vandaag spreekt de sociale boodschap v deze teksten het publiek aan.

« Notre-Dame de Paris » 1482

Historsiche roman

Duidelijk politieke visie ivm julirevolutie v 1830 willen weergeven.

Plaatst ’t in een verleden 1482 (maar het thema is actueel) 

om niet rechtstreeks te refereren; maar zijn ideeën over de julirevolutie komen tot uiting

en mensen weten dat ook! Ze voelen de actuele problematiek aan (strijd theocratie en vrijheid, strijd om de macht, afwijzing vh volk en diens rechten)

= romantisch

Opvallend is de kathedraal als personage( sluit aan bij ‘the gothic revival’ vd romantiek.

« Les Misérables »
Sociale boodschap is duidelijk: de marginalen spelen de hoofdrol.

« Les contemplations »

Bundel v 156 gedichten; nalv de tragische verdrinkingsdood v zijn dochter Leopoldine.

De dood: grondmotief.

Filosofische en religieuze beschouwingen( relatie met god en menselijke vergankelijkheid.

Zeer goed ontvagen dr breed publiek

Veel kritiek vanwege ‘de harnassen’, zij willen een erudiete poezie; (gn emo-stijl)

ENGELAND EN IERLAND

Voorlopers vd romantiek in Engeland: Blake en het sentimentalisme.

1e generatie romantici= Southey en ‘the lake poets’: Wordsworth, Coleridge, Walter Scott.

2e generatie romantici= Byron, Shelley, Keats ‘satanic poets’ 

Engelse romantiek begint in 1798

=publicatiejaar van ‘lyrical ballads’ van Wordsworth en Coleridge

( bundel heeft romantische kenmerken: 

· helende kracht vd natuur; 

· aand8 vr individuele mens (kind, zwerver, arme)

· distantiëren zich v traditionele vers- en strofevormen, beeldspraak en motieven vd klassieke teksten

· opteren voor: spontaniteit, emoties, 

· verbondenheid met natuur die troost biedt

· eenvoudige taal

( Satanic poets zijn minder afwijzend vr de klassieke traditie.

= hellenisten.

· vooral kosmopolitisch in werk en leven

( typisch vr beide generaties= (eng romantiek)

· geloof id kracht v verbeelding

· verheven kijk op dichterlijke roeping: prietser, ziener

Wordsworth, Coleridge, Walter Scott: ‘The lake poets’:

Wordsworth:

Bewondering vr Franse revolutie.

* Dichter vd natuur, en eenvoudige leven

Overweldigende natuur, die mensen bewust maakt v hun geestelijke en morele roeping 

Eenvoudig leven, met bijzondere aandacht vr de kindertijd

Verloor vroeg zijn ouders, maar roept in zijn poëzie prachtige beelden op v zijn kindertijd 

( die geïdealiseerd worden! = typisch romantiek

Distantieert zich vh geweld

Blijft trouw aan Rousseau. Werd dichter vd natuur genoemd.

Sociale bewogenheid maakt stilaan plaats voor een spirituele (religious turn) verheven invulling vd poëzie.

( staat in contrast met de eenvoudige taal die hij nastreeft

Hij wil: zijn taal  zo dicht mogelijk bij de echte taal vd mensen brengen, 

= simpel en onbewerkte zelfuiting, vh gemeenschappelijke leven, de banale dingen

Maar in en achter die eenvoud gaat het mysterie schuil!

Als dichter (profeet) heeft hij een roeping= kennis vd menselijke natuur met de anderen te delen.

Ook in zijn poezie, zitten autobiografgische sporen; leeft id herinnering: melancholie

Spanning ervaring><reflectie

Romantische elementen: 

· Rousseau: kindertijd en natuur

· Religious turn: spirituele bewogenheid

· Eenvoudige taal, dichtbij ’t volk: sociale bewogenheid

· Diepere dimensie achter de woorden

· Dichter-profeet

· Autobiografisch

· Herinnering, melancholie

· Dualiteit; ervaring en reflectie

Coleridge:

Bewondert Franse revolutie.

Schreef samen met Wordsworth ‘lyrical ballads’ 1798= (publicatiejaar= start Engelse romantiek) 

Vertaalde Schiller

Verbonden met Shakespeare (verbindt hem met romantiek) 

Hij bewondert hem als scheppend kunstenaar, die zich niet houdt ad traditionele wet vd 3 eenheden.

Hij was eerder theoreticus

Hield lezingen, en gaf zijn visie in tijdschriften.

Geen goede gezondheid

In zij  poëzie daarentegen: 

Romantisch = de fantastische en de duistere kanten!

Wordsworth: meer het alledaagse >< Coleridge: meer het fantastische en de theoreticus vd Egelse romantiek.

Walter Scott: 

Distantieert zich vd 2 vorigen!

Niet echt dichter, meer romancier.

Vader vd historische roman( Levert belangrijke bijdrage ad Europese literatuur.

Ook dr zijn Vertalingen: “Goethe’s Götz Von Berlichingen”

Vaste motieven= 

· Schreef ih verleden, roept herinneringen op v verloren tijden

· Geboortestreek: Schotland.

· Patriottisme

· Dichter als Bard

( id Historische roman

Verleden tot leven wekken op een scenische manier.

De Hist. Roman, via het verleden kritiek op heden en hedendaagse maatschappij indirect weergeven.

= zijn succesformule

‘Waverly’: 1e historische roman

· speelt zich af in schotland

· id strijd Engeland-schotland

· problemen, conflicten

· w levensecht uitgebeeld dr een groot aantal personages, met elk hun verschillende conflicten.

· Zijn nieuwe ideen worden er ook in verwerkt: kritiek op kerk, monarchie.

Romantisch: 

· belangstelling vr verleden; 

· gekoppeld ad zoektocht vd eigen identiteit

· Nationalisme, patriottisme ( couleur locale

Zijn historische romans hebben veel weerklank gevonden, en beïnvloed.

(Hugo, Balzac, Stendhal, Tolstoi, Manzoni, Brönte, Bosboom, Tousaint, Conscience)

Byron, Shelley, Keats: “Satanic Poets”: 2e generatie eng. romantici

Aantal opvallende gelijkenissen: 

· keren zich af van vd gevestigde orde. En kritiek geven

· Ook rom thema’s’ : liefde vr Griekenland en Italië (id vrijheidsstrijd)

· Keats en Shelley sterven in Italië, Byron in Griekenland.

Byron

Adellijke titel geërfd ‘lord Byron’

Stond tijdens zijn leven al! Model vr de romantische dichter.

Hij kreeg snel aandacht ----------------------(tgo de andere 2; Niet)

De grens tss fictie en realiteit, leven en werk, hield hij BEWUST vaag.

Wie is ego? De poëet zelf? Hij WAS zijn personages, zat tss verschillende vermommingen.

Hij staat open vr Europese literatuur

= kosmopoliet

Bewonderde Tasso, Dante, Rousseau en Voltaire.

In zijn werk tekende hij zichzelf als een zelfprojectie v hen!= incarneerde zich

Geen historische personages, maar juist deze auteurs die hij bewonderde

Vertrekt nr Italië waar hij zich inzet vr de vrijheid

Ontstaat schandaal rond zijn leven bij pers; wil zijn publiek overtuigen dr teksten.

Reizen

Nr europa 

en nr het Nabije Oosten( die reis lag ad basis v Childe Harold’s Pelgrimage

waar voor ’t eerst ‘the byronic hero’ in voorkomt.

= mysogyn (vrouwenhater) 

Koel en afstandelijk; schept zekere distantie met lezer dr zijn extreme negatieve gevoelens.

Noch natuur, noch ’t verleden bieden troost.

In zijn werk: vrijheidsgedachte en individualisme spelen belangrijke rol.

De natuur en de herinnering /verleden: bieden geen helende functie

De held vindt nergens solaas en toont gn medelijden.

Juist die koele afstandelijkheid en ongrijpbaarheid wordt door Nietsche Flaubert en Baudelaire gewaardeerd

Hield niet v lake poets,gaf er wel kritiek op

Bewonderde napoleon( schreef een ode vr hem

Engageerde zich in bevrijdingsstrijd Italië en Griekenland (daar stierf hij)

“Childe Harold’s Pilgrimage”

Verhaal  in verzen = verse-tale

· Figuur zwerft dr Europa, maar vindt nergens rust, niet id natuur, niet in de confrontatie met het verleden. 

· Overgevoelig Slachtoffer v zijn egocentrisme en zijn melancholie 

· Gekweld dr verveling en schuldgevoelens: weltschmerz 

· Leeft in onmin met zichzelf, met medemens en god( met niemand kan hij goed overweg 

· Rebel  

· Oordeelt zwart/wit over goed en kwaad 

· Prototype vd byronic hero ( een vd ego’s v Byron 

· MAAR Ook universele dimensie 

· ( Iedereen herkent zich er een beetje in door het reflectieve, meditatieve (: beschouwende) karakter. 

· Echo’s v Werther, Faust en René.

Invloed op engelse en europese letterkunde : 

Inspireerde Eng : Tennyson, Oscar Wilde

Inspireerde Europa: Goethe ( Euphorion (kindje v Faust en Helena) gemaakt nr model v Byronic hero.

Espronceda en Lamartine en ook Poesjkin en Lermontov (russen) hebben byron vertaald.

Kosmopolitisme: openheid v Byron vr andere literaturen. (Bewondert Dante en Tasso

Shelley

Adellijke familie 

V schuchter nr rebel

Pamflet: ‘the necessity of atheism’( weggestuurd vd unif.

Schrijven: ook politieke missie

( Gaat nr Ierland en steunt daar het onafhankelijkheidsstreven.

Getrouwd met Harriet; maar wordt verliefd op Mary.

Maar dochter sterft, … heel veel sterftes, zijn leven wordt somber

( zelf sterft hij i.e. schipbreuk.

Werkt aan een drama ‘prometheus unbound’ 

Versdrama. Inspiratie bij Aeschylus: 

· Het personage heeft christelijke waarden.

· Liefde natuur; vooral grote… overweldigende natuur; bergen, zee.. 

Natuur= plek waar mens w geconfronteerd met zichzelf: de natuur houdt hem een spiegel voor 

Die ervaring bevat ook oproep tot intellectuele eerlijkheid, sociaal engagement

· Vrijheid: 

Prometheus w gestraft, maar ipv zijn wraakgevoelens boven te halen neemt hij er afstand van! 

Hij is bereid om te lijden.

De boodschap: Mensen zijn ook zelf de oorzaak v hun ellende.

Hij kan gered w door zijn liefde  (liefde haalt ’t van haat)

Symbolen : wijsheid= Jupiter, liefde= Prometheus , kracht= Hercules.

Shelley blijft trouw aan zijn politieke overtuigingen in zijn pamfletten en literair werk.

Ontgoocheld uit Franse revolutie maar Blijft trouw id vrijheid geloven.

( Utopia: (zie ‘queen mab’: sprookjesachtig gedicht; waar utopie w voorgespiegeld)

Spiegelt wereld voor die gedoemd is tot mislukking, door machtsmisbruik, oorlog en geld.

Hij veroordeelt politieke en religieuze tirannie.

Ziel vd natuur: levengevende kracht= het goede >< het kwade

“A defence of poetry”: 

Kracht vd verbeelding: dichter is ziener poëet, geeft morele waarden ad lezer,

De poëzie biedt lezer ook een troost, want hij wordt onrechtstreeks ook geraakt dr de schoonheid die de dichter schept.

“ A poet is a nightingale “

Keats:

Id ban vd klassieke literatuur( vertaalt Aeneis op zijn 16e
Wonderjaar: waar hij grote oden schreef en epische dichten: “The eve of St. Agnes” en “La belle dame sans merci”
Liefde vr Fanny Brown

TBC, financiële problemen

Sterft in Rome: “Here lies one whose name was written on water” (de vluchtigheid vh bestaan)

Rom thema’s: 

· aangetrokken dr de natuur

· vluchtigheid vd kh
· Gefascineerd dr Griekenland en Griekse kunst
· Fascinatie vr het verleden

· Reflectie en dagdromerij: zich met zich zelf en de dood confronteren

· Melancholie

· Denkt na over vluchtigheid vh bestaan

Net als Wordsworth: 

“dichter heeft eigen roeping= ziener” : want brengt waarheid en schoonheid ah licht

1* De onvergankelijke schoonheid= natuur( die bezorgt hem een mystieke ervaring (to nightingale)

De nachtegaal: symbool van inspiratie, poëzie, schoonheid

( Want lied vd nachtegaal heeft eeuwigheidswaarde; stimuleert dichter om schoonheid te creëren.

2* Ook liefde en kunst: om zich te onttrekken ad vluchtige, veranderende wkh.

Griekse vaas: hoe ze is ontstaan (door de mens), toch de tijd doorstaat/ trotseert, en de dichter de weg wijst.

3* fascinatie verleden: confrontatie liefde en dood, geplaatst ie ver verleden

4* gruwelijke details: doen denken aan gothic.

Keats: nogal religieus; op zoek nr eeuwige, onvergankelijke

Zijn god is niet echt een persoonlijke god. Het transcendente wordt meer als onpersoonlijk beschouwd.


ITALIË EN SPANJE: 

eerder id periferie

Spanje: 

Romantiek ontwikkelt zich laat.

1* Martinez de la Rosa: is politicus maar gebruikt ook zijn pen (schrijver) id strijd tegen napoleon.

Vertlkt vijrheidsgedachte.

Theaterstukken hebben politieke inslag

2* José de espronceda: romantisch leven( veel reizen; betrokken id julirevolutie 1830, onmogelijke liefde, vroege dood= zijn leven zelf is al romantisch.

Ook zijn werk: romantische poëzie en historische roman.

( het Faustmotief verwerkt in zijn roman ‘de duivelse wereld’

Italië:

1* Manzoni: succes in Europa met historische roman ‘i promessi sposi”.

Goethe schreef de inleiding.

Strijd

- Na echtscheiding v ouders( verschillende onderwijsinstellingen/scholen: vandaar zijn rebels karakter.

Merk je in zijn gedichten

- Context: nationaal gekleurd; nationalisme, verlangen nr vrij bestuur( wil vrijheid.

Rust 

- bekeringsmoment: religious turn

De godsdienst tekent zijn werk

Verwerpt de wet vd 3 eenheden.

Historische en psychologische weergave gaat voor. En de wet vd 3 eenheden zou die kunnen schaden.

2 brieven geschreven

* Brief over de romantiek

* Brief over de Italiaanse taal

Hij had ook politieke inspraak.

“I promessi sposi”
Psychologische karaktertekening van gewone mensen.

Uitgewerkt tegen achtergrond ve volksopstand, hongersnood, pest.

Verdedigt het realisme 

Verwerpt uitdrukkelijk allerlei fantastische elementen in zijn historische roman.

2 eenvoudige jonge mensen, Renzo & Lucia.

Willen trouwen, wordt verhinderd dr de landheer.

· Tegenstelling met Scott:

Manzoni kiest voor eenvoudige personages als hoofdfiguren vr zijn roman.

( om de geloofwaardigheid van zijn verhaal op te drijven maakt hij gebruik van het gevonden manuscript (topos)

2* Leopardi
Heel romantisch

Ook zelf een tragisch leven

Streng katholieke ouders( degelijke opvoeding; brede basis; aanleg vr talen, litaretuur, muziek,… te snel ontwikkeld; genie. Reeds jonge leeftijd klassieke teksten vertaald, en een werk geschreven over astronomie.

Maar ook geïnteresseerd in de auteurs v zijn tijd: Goethe, Mme de Staël, chateaubriand,…

Maar opgesloten, lichamelijke zwaktes oogkwaal, gebocheld, zwak zenuwstelsel,…

2e reis: nr Noorden ( Antonio Ranieri leren kennen. Goede vriend.

Bekend geworden dr zijn korte essays: waarin zijn filosofisch PESSIMISME primeert; zijn persoonlijke ideeën. 

= “Pensieri” 

schreef ook een bundel gedichten (postuum)

= ‘Canti’ 

Bevat slechts 36 gedichten en 5 fragmentjes.

Over klassieke onderwerpen: liefde, vriendschap, eenzaamheid.

Gebruikt natuur als uitgangspunt vr reflectie, angst, pessimisme

Gedichten werden eindeloos gepolijst, als diamantjes ( zeeer hoog gewaardeerd id literatuur.

Inhoud: door en door romantisch

Pessimistisch levensgevoel vd auteur is aanwezig. (w gekweld dr sehnsucht en weltschmerz)

Tragisch gedicht geschreven over uitbarstende Vesuvius = Macht vd natuur > < onmacht vd mens

RUSLAND

Id 18e eeuw, vooral vanaf Katherina de Grote = moderne literatuur aangelegd!

Vond aansluiting met Europa

Aanvankelijk belangrijk grote russ auteurs, die een groot publiek aanspraken.

BV: Krylov (fabels)

Vertalingen waren grote stimulans, zetten aan tot inspiratie en dynamiek

Bv: Zjoekowskij vond inspiratie vr ballades, en elegieen, bij Thomas Gray. (Eur. Dichters)

En vertaalde klassieke auteurs (Homerus, Vergilius) en tijdgenoten (Byron, Goethe, Schiller)

En maakte id Russ lit bekend.

Zjoekowskij:

Verbonden ah hof v Tsaar Paul I

Politiek: conservatief

Literair: id sporen v Karamzin (!)

Samen werken ze ah tijdschrift “de bode vn Europa”

( waar zowel russ als eur lit wordt gepubliceerd;  

Met een dubbele zin: om de Eur. Literatuur in Rusland in te voeren, maar ook om de Russische grote literatuur bekendheid te geven in Europa zelf.

Allebei vonden ze inspiratie bij grote Europese dichters v hun tijd, vooral bij de Duitse, en Engelse (Gray, Scott, Byron). 

Zjoekowskij vertaalde Goethe, en toneelstukken v Schiller.

Zijn vertalingen gaven grote bekendheid ad Europese literatuur, en versnelden ook het culturele integratieproces v Rusland.

Schreef oook hymne op overwinning op napoleon

Was dus ook wat geboeid dr napoleon.

Zjoekowskij: * dichter v persoonlijke gevoelens en de natuur (voorkeur mystieke en religieuze)

Poesjkin:

Romantiek en realisme gaan samen

Wordt beschouwd als grondlegger v grote Russische literatuur

Fier op afkomst( schrijft ‘mijn stamboom’ (1830)

Publiceert ook in ‘de bode v Europa’= tijdschrift v Karamzin en Zjoekowskij.

W verbannen nr Kaukasus door zijn subversieve geschriften, en daar begint zijn Byroniaanse periode

Schreef brief daarin verklaart zichzelf als atheïst( leidde tot zijn ontslag.

Hij deed ook openkleek mee met de dekabristen.

Tsaar Nicolas I gaf hem toch herstel én een functie ah hof.

Maar dat was eerder negatief; want het was een ongemakkelijke positie omdat hij voortaan door de censuur nauwlettend ih oog wordt gehouden.

1837 sterft hij d gevolgen ve duel (Fr baron zat achter zijn vrouw)

Bewonderde heroïsme v napoleon.

Poesjkin was, net als Zoejkowskij, vertrouwd met Europese auteurs.

Vooral Franse auteurs, en Byron en Goethe las hij in’t Frans.

Götz Von Berlichingen inspireerde hem voor het schrijven van “Boris Godoenov”.

Hij schreef poëzie, proza, toneel

En maakte v het Russisch echt een cultuurtaal

Romantisch: 

· aand8 vr het erfgoed.;

· ziet de poëet als uitverkorene, leraar, profeet 

· ook elegische liefdesgedichten en natuurpoëzie (schoonheid Russische landschap bezingen)

· ‘De kapiteinsdochter’ : historische roman 

· “Boris Godoenov” : toneel kreeg veel aandacht, want werd dr Moessorgski bewerkt vr opera.

· Historische stof ontleend aan Karmazin.

· Atektonisch toneelstuk

· nieuwe romantische inzichten

“Jewgenii onegin”

Roman in versvorm

Inspiratie vr hoofdfiguur( Byron en Goethe

Verstoort de gemoedsrust v 2 jonge vrouwen 

1/Tatjana w verliefd op onegin en 2/olga, die hij ’t hof maakt.

Hij laat ze allebei bedroefd achter en verlaat de streek.

Wanneer hij later terugkomt, wordt hij op zijn beurt zelf verliefd op Tatjana; maar zij wijst hem af omdat ze haar man trouw wil blijven.

De hoofdfiguur is egocentristisch, gekweld dr onrust (weltschmerz) 

Prototype vd overbodige mens.

Vol romantische denkbeelden: liefde, dood, noodlot, heimwee, poezie,…

De verteller geeft via zijn commentaar een ironische wending ah verhaal.

Onegin is ook realistisch

· oog vr milieu en sociale druk

· oog vr historische achtergrong

· details over kledij, interieur, voedsel

· technisch: psychologie vd personages w goed uitgewerkt

· kan worden gelezen als een bildungsroman

· werd dr tsjaikowski muikaal bewerkt

Poesjkin verwerkt nieuwe , onwetmatige ideeën: alledaagsheid en prozaïsche taal ( dat wordt een nieuw literair model

Tgo de strakke oude georganiseerde 18e eeuwse modellen vd vroegere Russische literatuur.

Poesjkin: nieuw (prozaïsch) (( 18e Russ lit. = strak, ouderwets

Lermontov:

Schreef nogal gewaagde literatuur

Zijn gedicht over de dood van Poesjkin leidde direct tot verbanning nr Kaukasus.

Stierf in een duel.

Romantiek en realisme gaan samen

Poëzie sterk beïnvloed dr Franse romantici en dr byron en heine

Vertaalde goethe, heine, byron

Terugkerende romantische motieven: 

· Sehnsucht

· Nostalgie

· Rusteloosheid

· Verlangen nr vrijheid

· in zijn poëzie en balladen ligt Duits rom invloed

· aan napoleon wijdde hij een ode

· gefascineerd dr grote natuur: woeste kaukasus

Maar ik ben gn Byron; toch vaak met Byron vgleken

“ Een held v onze tijd”
Beschouwd als eerste Russ REALISTISCHE roman

( omwille v zijn experimentele techniek En doorbreken vd conventies.

Inhoudelijk: echt ROMANTISCH

Hoofdfiguur = Petsjorin Hij vervoert uit verveling een princes

Maar daarna niet meer in haar geintresseerd

Realistisch:

· de omgeving die invloed heeft op ’t individu

· technisch nieuw: wisselende vertelstandpntn

· via verschillende getuigenissen leert met Petsjorin kennen

· dagboekfragmenten vullen psychologische portret aan.

· Elk individu wordt persoonlijk door een eigen taalgebruik 

Blok3

19e eeuw: Realisme

1830-1870: realisme en naturalisme

Realistische literatuur in Europa: 

Frankrijk:

Tijdens de19e eeuw kwam hier de roman tot bloei.

De opvolger vd tragedie;

De tragedie dient zich te beperken tot de essenstie.

De roman: 

· geeft de diversiteit beter weer tss de verschillende actoren, 

·  beschrijft hun particuliere situatie

· Toont de conflicten vd samenleving, en is daar uiterst geschikt voor vanwege het kunnen weergeven vd complexiteit. (De maatschappij is complex)

· inspriator w Schott( de strategieën v zijn historische roman waren ih algemeen bruikbaar.

De roman was nog sterk verbonden met de romantische ideeën (vooral inhoud; thema’s)

En gaandeweg kreeg realisme de overhand, geen echte scheiding, meer een vage grens.

Stendhal: 

Henri Beyle (eponiem,; “beylisme”)

Moeilijk leven:

· Verloor vroeg moeder, aantal ongelukkige liefdes

· nr Italie met leger v napoleon

· dr geldgebrek: w broodschrijver

· laatste werk dicteert hij (blind?)

Romantisch-realisme:

· Romantisch; nr Schott (historische roman); scenische opbouw, en aadnacht vr politiek

· Typisch stendhal zelf: zakelijke stijl, doet journalistiek aan

( Ironie: contrast tss deze nuchtere journalistieke stijl, en de verheven romantische gevoelens

Belangrijkste: egotisme (cultus vh ik)

De auteur analyseert minutieus zijn eigen gedachten en gevoelens.

En zo ook zijn personages: het personage doet voortdurend aan introspectie( zoekt zichzelf.

( Beylisme: être soi, être consient de soi.

Maakt gebruik vh personeel standpunt, steeds afgewisseld met tsskomst vd alwetende verteller.

Zorgt vr een ironisch effect.

“Le rouge et le noir”

Kroniek 1830

Speelt zich af tijdens de restauratie : tss 1825 en 1830

Jonge ambitieuze julien sorel (lage afkomst) wil hogerop kruipen

Vindt plaats als  huisleraar.

De vrouw des huize (mme de renal) wordt op hem verliefd.

Hij profiteert vd situatie; met een bep. Doel.; om positie te verstevigen.

Maar de situatie w te hevig, verlaat en zoekt nieuwe job

Wordt secretaris; en de dochter (mathilde de la mole) vd baas wordt verliefd op hem, en ook zwanger.

( doel: strategie.

Mme de Renal komt alles verraden. 

En hij zal haar neerschieten (niet dood)

En krijgt de doodstraf; 2 vrouwen rouwen om hem.

Grondmotief: “La chasse au bonheur”

Individualist; wil eerst en vooral aan zichzelf bewijzen wat hij waard is

Beylisme; leeft met masker op, is hypocriet.

Hij vond inspiratie id actualiteit

Stendhal aand8 vr de m’ijke spanningen en de intriges.

( Daar is bourbon regime; maar invloed v napoleon is nog steeds merkbaar.

Dat uit zich in hypocrisie

Julien droomt ook v napoleon: draagt hem mee in zijn medaillon.

Rood: roem, leger napoleon

Zwart: sombere kleur vd kerk

Kerk: Voorlopig enige uitweg om hogerop te kruipen id bourbonm’ij.

Gevoelens; ook al zijn ze oprecht,; ze zijn ondergeschikt aan zijn strategische keuzes die hij maakt id jacht op geluk.

( w ook introspectie weergegeven: !!! id lectuur v ‘confessions’ v Rousseau.
Analyseert minutieus gedachten en gevoelens v julien.

* De romantische elementen: zoeken nr geluk, revolte v julien tegen de samenleving

* Realistisch:      

1. analyse v zijn innerlijke wereld; psychologisering 

2. de Verschillende milieus waarin hij zich beweegt; sociale m’ij ( sociologisering.

3. Zakelijke stijl ~journalistisch,

4. de visie als roman als spiegel (verisme)

Stendhal( algemene kenmerken

Verdere werken: psychologisering en sociologisering komen vaker voor, en is hypocrisie het wapen vd strijdende politieke partijen.

Vaste thema’s: liefde, avontuur, dood, verraad.

Balzac: 

Komt uit burgerlijk gezin( Waar weinig aand8 werd gegeven aan opvoeding

Studies in rechten, gepassioneerd dr literatuur

Werd broodschrijver bij Kranten.

( was een VEELSCHRIJVER

Bleef hele leven verwikkeld in schuld en liefdesaffaires (moeilijk leven).

Schreef immens oeuvre; behoort tot de revolutionaire schrijvers!

Bv: Hij tast de afgrond af, die elke mens in zich heeft.

Maar na deze vreselijke ontdekking wordt hij niet melancholisch (moliere) of mensenhater; misantroop (rousseau). Nee! Hij blijft glimlachen!

Hij begint aan ‘comédie humaine’ = progressief project

Hergroepeert 137 v zijn romans, met bedoeling, om hun onderliggende samenhang duidelijker weer te geven.

3 grote delen

1/ études de moeurs 105 boeken: (Bestaat uit 6 cycli )

1) scènes de la vie privée 2) scènes de la vie de provence 3) scènes de la vie parisienne 4) scènes de la vie politique 5) scènes de la vie militaire 6) scènes de la vie de campagne

om zo de samenleving in beeld te geven. Niet alleen geografisch, maar ook de sociale verschuivingen. 

Hij experimenteert met procédé vd terugkerende romanpersonages

1) scènes de la vie privée = oudste kern vh project; waar huwelijk, gezin en familiedrama’s aan bod komen.

Bekende roman hieruit= “Le père goriot”. 

2/ études philosophiques 27 boeken:

3/ études analythiques 5 boeken:

( 2/ en 3/ zoeken vooral nr waarom vd sociale veranderingen en naar de beginselen vd sociale veranderingen.

Bv: veroorzaakt dr een kracht; een soort verborgen energie.

Zijn  personages jagen nr een onbereikbaar ideaal

De wetenschapper die de verborgen substantie onderzoekt die alle schepsels met elkaar verbindt, en heel zijn leven wijdt aan deze ambitie, en zijn gezin ten onder richt.

In zijn romans geeft hij de voorkeur aan monomane personages, karakters die worden voortgedreven door 1 alles dominerende karaktertrek.
Formuleert in een avant-propos; 

· hoe hij de wereld ziet,

·  wat de rol vd schrijver is (metanarratief)

( Hij ziet zich bvb. als een verslaggever

( hij wil de menselijke soort bestuderen, de ontwikkeling oiv het milieu 

Hij beschrijft heel nauwkeurig: les hommes, les femmes et les choses en de verborgen principes die de m’ij sturen.

· Zeer belangrijke grote waarheden zijn de monarchie en de religie 

· Hij realiseert zich vd macht vh geld: liefde en geld= de motoren vd m’ij.

· Waardering vr Marx: staat dus ook open vr vernieuwing.

“Le père goriot”

Verscheen eerst al feuilleton

Werd opgenomen in la Comédie humaine.

Over een student Rastignac. ( Hij leert Goriot kennen, en zijn thuissituatie.

Een man die alles wat hij bezit geeft aan zijn dochters; Ze zijn gehuwd boven hun stand, en hebben voortdurend schulden. ( ze plunderen hun vader financieel. En ze bekommeren zich niet meer om hem. Hij sterft eenzaam.

Parijs is vr Rastignac een echte leerschool. 

Het realisme in deze roman:

· scherpe analyse vd personages (psycholog)

· minutieuze analyse vd omgeving (sociolog)

· ook wordt met grote precisie de fysionomie weergegeven

· en de fysionomie vh decor( de microkosmos waarin het drama zich afspeelt

( ook een ontwikkelingsroman: gezien vanuit het oogpunt v Rastignac.

= hij doorloopt de leerschool v parijs, en ontdekt de achterkant vd m’ij, en de macht vh geld (: le sens caché: dat alles stuurt- motor m’ij)

Het ingebedde verhaal v Goriot ( klassieke tragedie.

Hij verblind dr de liefde, stort zich in zijn eigen ongeluk.

* Technisch: scènes en dialogen om de onderlinge dynamiek tss de personages zichtbaar te maken.

* Objecten krijgen een bijzondere betekenis = symbolische verbinding; wijzen op diepere gronden tss de personages en de milieu’s.

Realistisch: voorkeur vr het lelijke

Romantisch: motief vd liefde.

Flaubert:

Groeit op in zkh, vader dokter.= vroeg geconfronteerd met de dood.

Wordt een belangrijk thema in zijn werk; met prominente plaats.

Studeert rechten, maar onderbreekt studies dr zijn neurotische aanleg.

( Last v zenuwen, gespannen.

Reist dr Europa, klein-Azie, Noord-Afrika ( +: voorkeur vr het vreemde, cultus vh exotische; spreekt ‘m aan.

1)de dood

2) liefde

Liefde: hij had platonische liefde vr Elsa Schleisinger en vriendschap met Louise Colet, waarmee hij brieven schreef 

over de basis vd romantische opvattingen over de liefde; uit autobiografisch standpunt.

Bekend met “Mme Bovary” ( rechtbank brengt hem in proces voor ‘Réalisme (tegen de godsdienst en de goede zeden).

Geen veelschrijver (>< balzac)( weinig geschreven, maar grondig voorbereid en veel herwerkt polijsten als kleine diamantjes.

Flaubert: grootmeester vh ESTHETISCH realisme (l’art pour l’art) kunst vr de schoonheid.

3 kernbegrippen=  impassibilité(onbewogenheid)  impartialité (onpartijdigheid)  impersonalité (onpersoonlijkheid)

Te maken met de VERTELLER( de auteur moet de nodige afstand nemen van zijn onderwerp, en zich niet mag laten meeslepen dr de personages en de gebeurtenissen id roman.

= nieuwe manier v schrijven; 

· men laat de lezer over aan zijn lot; 

· lezer moet zelf kritisch denken, zelf oordelen

· wordt niet begeleid dr een alwetende en meningopleggende verteller; krijgt geen steun

· toch behoudt hij controle over het verhaal!!! 

· De artiest is aanwezig in zijn werk, zonder dat men hem ziet, 

· en is almachtig, 

· men moet hem voelen maar niet zien, 

· hij begeleidt de lezer, quasi ongemekrt, dr herhalingen, vglijkingen, subtiele aanwijzingen

Zijn nieuwe aanpak zorgt vr een ware narratologische omwenteling! Gedaan met de opdringerige alwetende verteller; leve de subtiele, verborgen, beïnvloedende verteller v Flaubert!

Le group de 5: Goncourt, Toergenjew, Zola, Daudet, en Flaubert

« Mme bovary »

gepubliceert al feuileton id revue de Paris 

Emma Bovary gevangen tss haar kostschooldromen

( met haar huwelijk volgt snel de ontgoocheling (ze verwachtte er teveel van, leeft in een romantische wereld)

Ce le nom d’un autre!

( Zij heet niet Bovary, maar doordat ze met Charles getrouwd is, wordt zij ook ineens iemand anders, wordt ze zoals hem,… een saaie burgervrouw.

Door haar huwelijk is ze alledaags geworden, dat strookt niet met haar romantische opvattingen.

Vlucht weg in avontuurtjes met Rodolphe en Leon.

Maar raakt steeds meer verstrikt in leugens en schulden; vervreemdt v haar man en kind( enige oplossing: de dood!

Charles Bovary kwijnt weg, hij hield echt v haar; en nadat hij alles heeft ontdekt, sterft hij.

Inspiratie: id realiteit, echte gebeurtenissen.

Scherpe psychologische tekening vd hoofdfiguur.

Gedetermineerd dr : Race, moment, milieu.

Ook fragiele neurotische aanleg (( zie schrijver!!); wordt makkelijk prooi vh noodlot.

Impliciete auteur: 

· stuurt ’t verhaal dmv parallelle scènes,

· ironiseert subtiel (de romantische woorden, dromen; w belachelijk gemaakt dr de boeren die schreeuwen)

dr proces: verkreeg de roman veel publiciteit en het verkocht eens zo vlot!

verbreken vd verwachtingshorizon; zorgt vr dynamiek id literatuur( dr te choqueren, vernieuwen…

Term w ingevoerd: Bovaryisme: duidt op de vernietigende kracht vd fantasiebeelden die niet stroken met de WKH.

De neiging v mensen om te geloven id illusie dat ze leven zoals ze willen leven, dat ze zijn, zoals ze zouden willen zijn!

= ze zweven in een droomwereld; ze klampen zich vast aan een onbereikbaar geluk.

“L’éducation sentimentale”:

éducation ( ontwikkelingsroman

sentimentale ( liefdesgeschiedenis

Frederic moreau ; onmogelijke liefde vr Mme Arnoux (model elisa schleisinger)

Achtergrond: 1848: woelige tijd, revolutie

Grondmotief: verlies v dromen en idealen dr plattelandsvlucht

Realitisch:

· vrienden en generatiegenoten, ih verhaal vd revolutie

· Weergeven v verschillende milieu’s en verschillende politieke strekkingen 

· =  gelaagde realistische roman Dwz : het is een verhaal op 3 niveau’s; verhaal ve individu, ve generatie, ve m’ij.

· Aand8 vr karaktertekening vd hoofdpers; en vd belangrijke nevenpersonages

· Uitvoerige beschrijving én oog vr m’ijke positie

· De auteur reconstrueert met grote precisie de chronologie : 1840 -1869

· Oog vr details; 

· ruimte en tijd= symbolische rol

· ( tijd: bv: onzichtbare factor die de neergang begeleid, en is verantwoordelijk vr de onomkeerbh der dingen

· bep symbolen krijgen ook een symbolische rol: de koffertjes, de ruikers, de schilderijen

L’ éducation sentimentale: een boek over NIX

( Alles wat Frédéric doet; is gedoemd tot mislukken.

( Lijkt kroniek ve aangekondigde mislukking!

Zola en het naturalisme

Niet naturalisme als eerste gevonden (( desnoyer,…)

Verloor op jonge leeftijd vader.

Ondervond wat ’t betekent om te moeten werken om te overleven

Schrijven zag hij niet als een bevoorrechte positie, dichter-ziener!? Nee!

= werken!

Vriendschap met Cézanne droeg bij tot zijn artistieke ontwikkeling.

Schreef over politiek, kunst, literatuur, ook over faits divers= broodschrijver

Belangrijkste politieke bijdrage: “J’accuse!” daar nam hij het op voor dreyfus.

( veroordeling gebaseerd op valse documenten.

Zola schreef romans en was een belangrijke theoreticus vh naturalisme!

Ideeën worden uitvoerig uiteengezet in ‘le roman expérimental’. 

Zijn ideeën zijn gebaseerd op de ideeën v de gebroeders Goncourt.

( belangrijke naturalisten

Zij hadden genoeg fortuin, en stortten zich op de studie vd lit id 18e en 19e eeuw.

( in Parijs vormden ze een groepje samen met gelijkgezinden (“les 5”)

Ze noemden zichzelf ‘raconteurs du présent’ en hun romans waren ‘des romans vrais’: les livres viennent de la rue

· veel aand8 vr de karaktertekening

· minder aandacht vr decor en plot

· bij voorkeur: ziektegevallen, + de symptomen ervan

Zola zet wts’ lijke aanpak vd Goncourts verder, 

via observatie en experiment, wil hij weergeven id roman wat er echt id mens aanwezig is.

Baseert zich ook op het determinisme v Hyp. Taine.

( mens is product v race, milieu, moment

terugkerende realistische procédés = 

· scènes, tranches de vie, 

· blootleggen vd causalitiet, 

· gedetailleerde fotografische beschrijvingen; 

· commentaaar ve deskundige

· HIJ (>< les Goncourts) wél investeren id plot!

· Beschreef nauwkeurig decor/ omgeving ( want was belangrijk vr zijn experimenteel onderzoek.
· Observateur et expérimenteur!

· ( De kennis vd wts en geneeskunde w geobserveerd (bv ivm fysiologie) 

· Maar ook uit te breiden; als expérimenteur ook het passionele en intellectuele gedrag vd mens weergeven

Auteur heeft dus een = sociale opdracht( via nauwkeurige analyse zal auteur bijdragen tot oplossen v sociale en juridische problemen vd m’ij.

“Thérèse raquin”: 

verscheen eerst als feuilleton ( Groot schandaal! Dr zijn wts’e aanpak!

Therese en Laurent w minnaars en gaan haar man, Camille (= zwak) vermoorden, om samen te kunnen zijn.

Na de moord, verliezen ze hun passie; Laurent en therese willen verleden vergeten: plegen zelfmoord.

De moeder v camille lijdt aan afasie, weet alles, maar kan niet spreken.

Karaktertekening: op minutieuze, wetenschappelijke wijze weergegeven.

Race: fysiologie v verschillende personages w tgo elkaar geplaatst (Z- S) (S-S)( lichamelijkheid staat centraal.

Sterkte en zwakte (ziekelijke camille).

Milieu: kleinburgerlijk milieu

Moment: concreet: 1 overspel 2 moord( tekenen het leven, en geven het een andere wending

Onvermogen om te communiceren( afasie vd moeder: komt tot uiting in haar starende blik.

Naturalisme is aanwezig en doordat het verhaal is gegoten in romanvorm; krijgt het een quasi-mythische dimensie.

Noodlot is aanwezig als anonieme, destructieve kracht

“Les rougeons-Maquart”

Cyclus v 20 romans. Beeld v m’ij wordt weergegeven

Rode draad vd cyclus= Histoire naturelle ve familie in het 2e keizerrijk.

* Industriele omwenteling, en de verschuivende machtsverhoudingen, invloed vh geld

* Alle instituties komen aan bod: kerk, politiek, rechtspraak

* 4 generaties, alle sociale klassen

* alle aspecten vd m’ij( spoorwegen, landbouw, mijn, handel, politiek, kunst, religie, prostitutie,…

* Deterministische en scientistische kijk op m’ij en individu 

Race: genetisch materiaal vd voorouders, bepaalt de volgende generatie ( stammoeder: heeft zwak gestel; dus…

Milieu: 2e keizerrijk, tijdperk v waanzin en schande

Moment: dynamiek vh leven: kinderen worden geboren en krijgen plaats ie groep. Vaak vechten om te overleven >< dood

Oog vr compositie en geheel

( Garandeert lezer uniek beeld vh 2e keizerrijk.

Zola = mikpunt v kritiek dr openhartige manier v schrijven; veel verfilmd id 20e eeuw.

Rusland
19e eeuw: zoekt toenadering bij Europa

Blijft toch sterk geïsoleerd dr politieke structuur en aparte sociale situatie.

Politiek: De macht was bij de autoritaire tsaren en de adel; de grote gorpe mensen monddood dr lijfeigenscahp. Cultureel 2 groepen intellectuelen: 

1) de “westersgezinden” (zapadniki)( intellectuelen gericht nr ’t westen, proberen via studiebeurzen nr europa te reizen. en in contact te komen met de nieuwe filosofische inzichten v europa, en vooral v Duitsland, en met de West-Europese literatuur. Willen hervormingen want m’ij steunt op ADEL en KERK is voorbijgestreefd. Westersgezinden: ‘Herzen’. 

2) “slavofielen” (slavyanofily)( intellectuelen die behoeders vd eigen russ. Cultuur zijn. Dat wat uit het westen kwam; positivisme, materialisme, legalisme, scheiding v kerk en staat,geloof id rede,  …= allemaal bedreigend vr Rusland; gevaar vr identiteitverlies. Willen eigen religieuze en culturele tradities behouden. Nationalisten. 


Verdedigen het bijenkorfprincipe. ( elk individu is op vrijwillige basis ondergeschikt aan een groep.

3) ( De Russische literatuur; en de literaire kritiek in Rusland is gebaseerd op deze intellectuele tweespalt.

De literatuur sluit aan bij Europa: qua vorm.

Maar inhoud is religieuze diepgang, visionaire kracht (( Dostojewskij en Tolstoi) Ze geven de Russische literatuur een eigen dimensie.

Ze bleef id 19e eeuw vr en van de hogere kringen ( bv Tolstoi  

Dostojewskij was eerder een uitzondering met zijn plebejische aanpak.--> gewone volk beschrijven

Belinskij en Tjernysjewskij (: tijdsgenoten) leggen een theoretisch fundament

Belinskij: theoreticus

( Legt theoretisch fundament: Hij zegt dat kunst een sociale rol heeft!

Literatuur MOET realistisch zijn en EXPLICTIET verbonden zijn met het volk, (= narodnost) en EXPLICIET een sociale rol hebben. 

Hij verwerpt het principe van ‘lart pour l’art. 

Kunst dient vr algemeen belang te dienen, kunst is opvoedend!

Tjernysjewskij: theoreticus; criticus. Werkt Belinskij’s theorie verder uit.

De kunst is steeds ondergeschikt ad WKH; heeft een utilitaire kracht; ze is nooit meer dan een substituut vd wkh.

Toch krijgt literatuur sterke rol id opvoeding; dr strakke band literatuur en politiek.

Hij verwees vaak nr het werk v Gogolj.

W verbannen nr Siberië, en w gezien als martelaar vd intelligentsia.

Deze utilitaristische richting = de aanzet vr het socialistisch realisme.

Anderen zeggen dat lit niet zo sterk is verbonden met de politiek, en dat kunst wel een eigen invulling ad wlh kan geven.

2 Voorgangers: Gogolj, Gontsjarow (Russische zielen)

3 groten: Toergenjew, Tolstoi, Dostojewskij.

Gogolj:

Leefde zeer ascetisch.

Zijn Religieuze bevlogenheid versterkte nog meer zijn isolement.

In lit. teksten: band met Oekraine; daar geboren via taal en volkse verhalen.

Meester vd Skatz (Van vertellen) = De kunst om een verhaal id mond te leggen ve eigenzinnige verteller en op zo’n levendige manier het verhaal in een eigen context in te bedden 
Hij wordt geprezen als vb vd natuurlijke school:

* Literatuur had op de 1e plaats een morele fctie.

* Fantastische verhalen fungeren ook als een aanklacht; dr een karikaturale uitvergroting vh normale

* Hij behoort tot de slavofielen.

“Dode zielen”: roman met pikareske trekken

Is een satire vd russische samenleving

Gaat over een oplichter: tsjitsjikow

Er zijn typische personages: de dromer, de angsthaas, de bluffer, de wrek

Hij klaagt de corruptie en inefficiëntie vh bestuur aan.

Ook de hebzucht, de banaliteit, gebrek aan spiritualiteit vd meeste Russen.

Dr afwisselen vd personages komen er verschillende registers aan bod 

Tekst is soms speels, soms humoristisch, soms grotesk, en dan ineens weer vol pathos

Werd geprezen als de vader vh Russisch realisme

Er zijn ook nog romantische elementen aanwezig; aand8 vr fantasie, dromen en symboliek.

“The revisor”: Toneelstuk

gesteund dr tsaar, maar veel kritiek.

( want geeft een genadeloze analyse vd Russische toestanden.

De revisor: inspecteur zal het pklaatselijke bestuur inspecteren, maar incognito.

Er loopt vanalles mis; corruptie en verwaarlozing ih bestuur, ih onderwijs, id rechtspraak, id gezondheidszorg.

Een jonge losbol kan zijn schulden niet betalen; wordt verdacht vd inspecteur te zijn, men prijst hem, men koopt hem om,… en hij profiteert vd situatie.

Uiteindelijk komt de ware inspecteur boven. En de oplichterij ook.

= satire op Russische samenleving 

= kreeg ook een allegorische invulling: de losbol staat vr het onbetrouwbare geweten, dat de mensen toelaat in ondeugd te leven. Maar alles zal och ooit wel ah licht komen! ( Bij de dood w8 de ware inspecteur.

Gontsjarow:

Verloor vroeg zijn vader. Kreeg toch degelijke opleiding.

Maakte wereldreis; bv Japan en China. ( Dit was een ongewone ervaring en leverde een prachtig reisverslag op.

Net al Gogolj behandelt hij typische aspecten vd Russische samenleving.

Meest bekende werk: 

“Oblomow”

Roman verschint als feuilleton

Spanning: Oud-nieuw.

De Russische ziel confronteert hij met de westerse activiteitendrang.

Hoofdfiguur Oblomow = controversieel personage.

( hij slaagt er niet in om zijn leven zelf in handen te nemen. Want werd als kind overbeschermd, en kan zich nu niet alleen redden id samenleving.

Zinkt steeds dieper weg in inertie(passiviteit, traagheid, daadloosheid), dagdromen, landgoed verkommert, huwelijk met Olga gaat niet door.

Via zijn personage Oblomow geeft Gontsjarow kritiek op de samenleving

( deze mist de dynamiek vh westen, ze is passief!

Etymologisch Oblomow: afbraak, uitholling.

2 Personages w tegenover elkaar geplaatst:

* Oblomow: Russische Oude waarden >< Stolz voor Nieuwe verwesterde generatie

* Maar Oblomow staat ook symbool vr Rusland dat is geliefd dr zijn eenvoed en stilte dat onmachtig staat tgo het westen >< Westen: kan niet gelukkig maken want het is een parasiet, en profiteert vd naïviteit vh idyllische beeld v Rusland, en verstoort het. (= slecht = onderbreker = gevaarlijk!)

Oblomow is niet de overbodige mens! Geen byronic hero. Want hij is gewoon passief. Alle dynamiek, activiteit is uit hem verdwenen. Er is dan ook geen strijd of vitaliteit meer.--> enkel tragische onmacht

De verklaring vr zijn gedrag w gezocht ih verleden: id kindertijd; id opvoeding en de m’ijke context.

Invloed vh theater is zichtbaar:( De techniek. 

Aantal grote scènes die de eenheid v tijd, plaats en handeling respecteren. Ook een traag verhaalritme = realisme: dr de minutieuze omschrijving vd omgeving, aandacht vr detail. (: vertraagt het verhaal)

( voedsel, medicijnen, kledij, ..

Oblomowisme: de levenswijze v Oblomow. Staat vr inertie; passiviteit, traagheid, daadloosheid= mist dynamiek, vitalisme.

Sommige zien in Oblomow: hoe de adel v zijn vermogen tot activiteit en creativiteit werd beroofd en zichzelf overbodig maakte dr de schuld vh sociale stelsel.

Anderen zeggen dat het Oblomowisme ook buiten Rusland moet worden gezien, ze geven het een meer universele invulling.

Toergenjew:

Reist dr europa

Is de meest Westers-georienteerde v zijn generatie. (= dus een westersgezinde)

Gaat nr Duitsland, Frankrijk (w verliefd op zangeres, Pauline Garcia).

Contacten met Europese schrijvers (Theodor storm; Flaubert, Zola,…).

Hij vertaalt naar het Russisch, maar ook zijn werk werd in Europa vertaald.

In Rusland kreeg hij veel kritiek, weinig aanhang.

Verkiest korte romans en novellen, met een heldere stijl tgo lijvige romans v Gontsjarow, Tolstoi en Dostojewskij.

Slaagt erin om goed de tijdsgeest weer te geven. 

Vast motief: liefde; ingebed in de Russisch socio-culturele context.

Zijn personages passen wél binnen het concept vd overbodige mens.

= onheilsbrengers; ze maken het leven vd vrouw moeilijk en verstoren het! 

( maar de vrouwen zijn sterk en slagen erin overeind te blijven en hun leven een zinvolle invulling te geven.

“Vaders en zonen”

Roman: beeld vd intelligentsia en het generatieconflict.

Jonge intellectuelen zorgen vr spanningen en conflicten!

Bv: Bazarow= aanhanger vh nihilisme>< Pawel= romanticus

Opgebouwd uit scenische taferelen (: scènes de conjonction et scènes de disjonction)

Met sterke dialogen waar de verschillende groepen hun positie bepalen= functionele opbouw.

Hierdoor slaagt hij erin om de generaties te vgl en tegenover elkaar uit te spelen.

De nihilist is door toergenjew als een krachtig mannelijk personage afgebeeld. En is het allereerste nihilistische personage id literatuur = 1e vertegenwoordiger vd nihilisten!

Wekte veel protest op!

Generatieconflict:

De ouderen vonden dat Bazarow te positief werd geschetst, en Pawel als een te karikaturaal romanticus werd gezien.

De jongeren; aanhangers vh nihilimse, vonden dat Bazarow belachelijk werd voorgesteld.

Maar er zit een diepgang in= het nihilistisch wereldbeeld v bazarow wordt met ironie ontmanteld!

( hij bezwijkt vr de liefde, duelleert en sterft ad gevolgen ve medische fout. (= nihilistisch!? Absurde dood)

de auteur is toch wel kritisch over het nihilisme.

Tolstoi:

Hoge Adel.

(Geinspireerd dr Rousseau) ( een pedagogisch project om plattelandskinderen een degelijk onderwijs te geven

Anna Karenina en Oorlog en vrede = belangrijke romans

Ook autobiografische teksten geschreven

( hierin plaatst hij het vertellend en belevend ik tgo elkaar.

Waarbij de oudere verteller soms afstand neemt v zijn vroegere keuzes, jeugdige daden.

Hij gebruikt ook symbolen en die versterken de onderliggende boodschap.

Hij vertegenwoordigt het morele realisme id Russische literatuur.

Mens komt tot harmonie dr eenvoudig leven in dienst v anderen.

Zoals Rousseau, was ook hij ervan overtuigd dat de natuur een heilzame invloed heeft op de mens.

(>< civilisatie).

Hij maakt een ‘religious turn mee.

Hij wordt geïnspireerd dr religie; en koos vr het profetische schrijversschap.

“Biecht”: overgang in zijn literaire carrière.

Brak ook met het verleden.

Hij leefde voortaan eenvoudig, als handarbeider.

Koos uitdrukkelijk vr de armen, protesteerde tegen het geweld.

Kiest vr filosofische, religieuze werken; maar zijn schrijverstalent blijft merkbaar!

Zie je aan zijn uitgewerkte karaktertekeningen, originele vertelstandpntn; functionele tijdsverdichtingen en symbolische geladenheid.

“Oorlog en vrede”

Groot opgezet episch verhaal (roman-epos); kroniek-achtige karakter

Waarin aantal families worden geplaatst w ih kader v napoleontische periode en oorlog= indrukwekkend historisch kader. 

1e delen= als feuilleton

Hij herwerkte de roman verschillende keren en bracht belangrijke wijzigingen aan.

( het begon bv. Als een familieroman en evolueerde nr een historische tijdroman met epische trekken.

Eigen visie op de geschiedenis: hij gelooft niet dat de groten (zoals napoleon, koetoezow) het gebeuren kunnen sturen!

Hij wil een historisch standpunt innemen, Je merkt dat hij een getrouwe historische weergave wil geven. ( Zie je ah kroniekachtige karakter van het werk. Maar is het wel historisch accuraat? Dat blijft een twistpunt!

Hij verdedigt een patriottistisch standpunt; en de impact v napoleon w afgezwakt (zeker geen fan!).

Citaten en uittreksel uit officiële documenten versterken het historisch karakter vh werk.

Maar de grote historische momenten w echter sterk gepersonaliseerd en gepresenteerd als ooggetuigenverslag.

( die techniek (ooggetuigenverslag) haalt Tolstoi v Stendhal.

Historische gebeurtenissen

Maar ook de tijdsgeest en de verschillende rivaliserende filosofische stromingen w weergegeven.

( Nihilisme, atheïsme, vrijmetselarij. (maçonnerie, met humanistisch ideaal)

Tolstoi wil lot vh Russische volk verbinden met het lot v enkele families en individuen; en slaagt er ook in.

( Een eenvoudige soldaat= incarnatie v enkele typisch Russische eigenschappen.

Verbonden met natuur, gelovig, lijdzaamheid, geduldig.
Impliciet verdedigt hij een zeker vitalisme( de personages die spontaan voor het leven kiezen, blijken de winnaars.

Net zoals Toergenjev, heeft hij een voorkeur vr sterke vrouwelijke figuren.

Indrukwekkend: de gelaagdheid id roman: de hele samenleving v hoog tot laag.

De gezagsdragers, die denken de touwtjes in handen te hebben, de militaire operaties, familiale leven, dagelijkse bezigheden.= een totaalspektakel.

(alledaagse: maaltijden, kerstfeest, bals, geboortes, .. w verbonden met intellectuele= vrijmetselarij en het heroische= oorlogstaferelen bv)

Het tragische karakter w afgezwakt dr een optimistische ondertoon= vitalisme.

Vertaald nr frans: en zo toegankelijk vr een groot publiek.

“Anna Karenina”

Vrouw v Karenin; getrouwd met Karenin, oudere ambtenaar. Maar verliefd op Vronskij 

= Tragisch verhaal; dat contrasteert met het verhaal v 2 koppeltjes.

Kitty - Lewin en Oblonski – Dolly.

= familieroman ; de Psychologie domineert.

Ze bevinden zich ie samenleving, volop in verandering. --> Traditionele levenswijze wordt in vraag gesteld!

Het adellijke milieu = negatief. (( anna karenina)

Platteland = positief (Stadsvlucht v Kitty en Lewin: hun redding!)  

( Lewin ontdekt de zin vh leven: men moet niet vr zichzelf leven,maar vr god ( duidelijk alter-ego v Tolstoj

Impliciete auteur= geeft structuur

( contrast weergeven tss de verschillende paren. 

Anna w vaak vgl met mme bovary. Maar Anna is zich meer bewust v haar verantwoordelijkheid tov haar kinderen, bvb.

Minder dromerig.

De m’ij= hypocriet; ze wordt er door verstikt, en kan zo niet verderleven.

De aanleiding: een reeel feit= zelfdoding.

Hij had een grote invloed op de laat-russische literatuur

En werd ook meermaals verfilmd.

Dostojewskij:

Zowel leven als werk= dramatisch

Verloor vroeg moeder; moeilijke relatie met vader.

4 jaar dwangarbeid in Siberië. --> deed mee aan politiek verzet v jonge linkse intellectuelen

Om zijn ongelukkig huwelijk te vergeten, reisde hij dr Europa.

Wordt steeds gekweld dr financiële zorgen.

Neemt toevlucht ih gokspel—> maar deze verslaving levert hem enkel bijkomende geldproblemen op.

Wordt broodschrijver.

Voelt zich altijd de mindere op het schrijversforum. Keek met bewondering nr Tolstoi (hoge adel), Toergenjew, Gontsjarow. Die een comfortabele positie hadden én zelf eisen stelden bij hun publicaties.

Trouwt met heel jonge vrouw. Zij bracht langzaamaan orde in zijn leven.

Grote werken: uit de periode na Siberië (post-katorga) ( Bv. Misdaad en straf, de gebroeders Karamazow (: meest ambitieuze roman). 

Auteur vh Tragisch-realisme. Zijn verhalen situeren zich NIET id betere kringen( zoals tolstoj, en al zijn andere russ tijdsgenoten.

Maar id grootstad; en stelt alle slechte kanten vd m’ij ten toon.--> voorkeur vr marginale personages en existentiële grenssituaties.

( Verbindt hij mss zijn persoonlijke (levens)tragiek in met zijn literatuur?

Er zijn een tal v autobiografische elementen! Hij worstelt met het raadsel v zijn eigen leven.

Meeste romans = associatief opgebouwd. ( indruk v ‘georganiseerde chaos’ -- ’t is complex! 

Die complexiteit v Dostojewskij staat tgo de helderheid v Toergenjew.

De personages hebben een diepere wereld vd ideeën 

Ze vertolken de intellectuele en religieuze discussies v hun tijd, Maar Dostojewskij is het meest gefascineerd dr mysterie vd menselijke ziel. (~ Plato?)

Roept tot empathie, en medelijden vr de lijdende mens.

Romantiek = voorkeur vr zonderlinge figuren, problemen,…

Realist = psychologische analyse vd personages en sociologische doorlichting vh milieu

Schrijft scènes, schrijft vaak in dialogen 

Politiek= aanvankelijk westers-georiënteerd ( maar gaat id richting vd Slavofielen. (verschuiving)

Invloed: 

· Russische literatuur, 

· heel het westerse denken (Nietzsche, Freud)

· Late literatuur ( Proust, Camus, Sartre, Mann)

· Literatuurstudie (Bakhtin)(+)

“Misdaad en straf”

Verscheen in afleveringen in de krant.

Raskolnikow: extreem utilitaristische ideeën.

( oog op het nut.

Beraamd moord, en probeert via kat en muisspel te ontkomen ah gerecht.

Bekendt oiv het geloof ve eenvoudig meisje, sonja.

Neemt zijn verantwoordelijkheid op.

Lezen op vershcillende niveau’s:

1° Psychologische invulling 

grondige karaktertekening v Rask. en nevenpersonages.

dmv diverse technieken: bv scènes( tijdens ontmoetingen, of in gesprekken

Brief vd moeder: presentatie vd familiale situatie.

Monologen en dromen (paardje) tonen de verborgen angsten en onuitgesproken gedachten >< krantenartikel: klaar en duidelijke uiting v zijn filosofische overtuigingen.

Meer realist dan psycholoog, geboeid dr diepten vd menselijke ziel. Hij plaatst waarheid voor waarschijnlijkheid.

( niet de vraisemblance)

Volgt franse en engelse realisten.

Solitaire, eenzame figuur, gevangen in een immatuur gevoelsleven. ( Toont zich heel grootmoedig.

Maar waarom pleegt hij dan een misdaad?

De auteur ontrafelt volledig de gemoedstoestand v R.; zijn frustraties, boosheid

( De misdaad is het resultaat v zijn psychologie, denkbeelden, omstandigheden!

Personage = monomaan 

2° Sociologisch: milieu

· St-petersburg; grootstad. 

· Aand8 vr de lagere klasse; ruimtes, decor, traphuizen, woningen, drankplaatsen, pleinen, straten, rivier

= toont “univers social” (  omdat de sociale positie zóveel impact heeft op het leven vd betrokkenen.

( hun sociale toestand is belangrijk vr hoe ze hun leven leiden (geld, status,…).

( echo’s vd journalistiek!: schrijfstijl en onderwerpen: dronkenschap, prostitutie, leningen, woekerrente.

3° Filosofisch: theorieen, die toen leefde, in zijn werk verwerkt.

( Utilitarisme, elitisme, nihilisme

Zijn antwoord is religieus. Hij geeft stem ah mystieke geloof 

( het christendom kan Rusland redden.

Slavofiel: Westen heeft een slechte invloed op Rusland; het bedreigt diens authenticiteit.

Lezen vanuit religieus-filosofisch standpunt: Verhaal v lazarus = spiegeltekst( lazarus kan je terugvinden in Raskolikow’s verhaal. 

Einde vd roman is functioneel: Sonja en Lizaweta: zijn verbonden met bijbel en kruis( zijn een belangrijk id redding v Rask.

( info lazarus: In het verhaal van de blindgeborene, dat wij een week geleden hoorden, wordt verkondigd: door te geloven in Jezus kunnen wij ziende worden in deze zin dat Hij onze ogen opent op God, op Gods koninkrijk van liefde, op wat echt de moeite waard is om ervoor te leven en te ster ven In het verhaal dat wij zojuist in het evangelie hoorden, wordt nog duidelijker verkondigd: uiteindelijk geeft alleen Christus waarachtig leven. Zonder Hem zijn wij in feite zoals :Lazarus: dood. Jezus roept in het evangelieverhaal Lazarus te voorschijn uit het graf van de dood. 'Lazarus' betekent: 'wie door God wordt liefgehad'. In die zin heten wij allemaal 'Lazarus', want God houdt ook van ieder van ons. Het Lazarusverhaal is dus ook 6ns verhaal. Jezus roept ook ons uit het doodse donker om ons nieuw leven te geven, leven met een goddelijke dimensie, eeuwig leven, nú al.

“De gebroeders Karamazow”

( verscheen als feuilleton

Wordt beschouwd als geestelijke testament v Dostojewskij, 

Een misdaadroman, met diepe psychologische en filosofische betekenis, en ook een uitgekiemde karaktertekening, scherpe analyse vd tijdsgeest (psychologisering en sociologisering).

Goed uitgewerkte spanningslijn( houdt lezer id ban.

Verhaal: de opvoeding v zijn zonen, laat Karamazow aan anderen over!

Maar als volwassenen haten ze hun vader, wanneer ze met hem w geconfronteerd heeft ieder v hen wel een motief om hem te doden.

Dimitri heeft dit letterlijk en openbaar verteld. Omdat zijn vader zijn liefdesrivaal was.

( dus hij wordt verdacht vd moord. En beschuldigd, maar onterecht.

De andere 2 broers doen mee id boetedoening.

De echte schuldige was de bastaardzoon; die zelfmoord pleegt.

Vaste motieven v Dostojewskij (want verbonden met zijn leven):

· ambigue vaderrol

· vaderloze samenleving

· dood ve kind

· problematiek vh lijden

· verrijzenisgedachte (lazarus)

· helende kracht vh (christ.) geloof

(( rask )

Zijn 3 zonen w in verband gebracht met

1. Zinnelijkheid ~ dimitri

2. Ratio ~ ivan

3. Geloof ~ aljosja

Bastaardzoon = duistere en onbewuste drijfveren vd mens. (p 112-113)

Hij vormt een grotesk spiegelbeeld; hij brengt de idealen vd 3 broers in schertsvorm weer.

~ Geparodieerd: passionele liefde, kromme redeneringen en religieuze opvattingen.

De huidige uitdagingen vd russ samenleving w weergegeven. Vraag: Biedt Rede een antwoord vr de morele verwarring?

Rede >< geloof ( Ivan >< Ajosja) 

Universele vragen en lijdensproblematiek komen nr voren; w vgl met bestaan v god  (( zie discussie tss de 2 broers)

Iwan vertelt legende die reflecteert over de Misleidende rol vh geloof. Kerk die manipuleert en vrijheid berooft.

Verrijzenis en hoop = laatste redding.

Dr liefde en het gebeuren w Dimitri gelouterd 

Ajosja vindt zijn ware opdracht: leven zoals christus

3 zonen vinden goede toekomst. 

Romans v Dostojewskij hebben helemaal géén gesloten karakter; maar openen juist een perspectief v hoop. 

( Typisch schrijfstijl: Georganiseerde chaos, de veelstemmigheid, de polyfonie( Bakhtin zag dat als een sterk vernieuwend aspect

De polyfonie schept dus een veelheid aan personages, die een onafhankelijk bestaan leiden.

Krijgt vorm in scènes, waar ze tegen elkaar w geplaatst; dialogen, echo-effecten; ambiguiteit en ironie w gecreeerd

Ze vormen bv elkaar spiegelbeeld

Of onmogelijke combinaties w weergeven. 

Bv: rask >< swidrigalow (= parodie v Rask; want toont de lezer een alternatieve ontwikk. ( Zelfmoord gepleegd, rask had daar aan gedacht; niet gedaan!)

Bv: Vader karamazow (biologische vader) >< Zosima (geestel vader)

Dostojewskij: speelt met herhalingen, spiegelteksten, verschillende discours, verwerkt bijbelse verwijzingen, echo’s v andere literaire teksten ( Goethe, Schiller, Shakespeare, Poesjkin)

Deze intertekstualiteit en filosofische subteksten benadrukken het intellectuele karakter v de roman.

Engeland

Realisme; gekoppeld ad Victorian Age. 1830-1900

Periode v industrialisatie “mechanical age”; én ook v sociale ongelijkheid.

Londen: wereldstad met grote uitstraling ( bv wereldtentoonstelling georganiseerd).

Engels realisme ontwikkelt zich verder vanuit eigen traditie ( Richardson, Defoe, Scott.

Bewaart zijn onafhankelijkheid tov het Franse realisme. >< Maar vanaf 1880 is wél duidelijk invloed v Franse naturalisme.

Vitoriaanse roman w populair genre: veel lezers. Oa dr de feuilletons kranten en tijdschriften

Auteurs ( Dickens Thackeray, Trollope

Verspreiden teksten eerst in feuilletons, konden later nog w ingebonden.

Engels realisme; niet koel, en afstandelijk

Wél gevoelig, symbolisch geladen, pleidooi vr betere samenleving

( Jane austen ontmaskert op subtiele wijze de zwakke plekken en hypocrisie vd engelse gentry (betere stand)

( Dickens : aand8 vr de buitensporigheden, de buitengewone gebeurtenissen, ontwikkelingen vd britse m’ij; zoals kinderarbeid.

ETHISCH REALISME: bekommernis om het morele bewustzijn vd lezer te verhogen.

( eerder bij sentimentalisme al.

! opvallend veel vrouwen id eng. realistische literatuur. Drukten hun stempel op de 19e eeuwse engelse lit.

( verklaart mss dit grote sentimentalisme, en de sterke inlevingskracht.

: Jane Austen, Brontës, George Eliot.

Jane Austen

Opgevoed engelse platteland, dr vader

Veel verhuisd; verschillende woonplaatsen dr auteur gebruikt als setting vr romans.

Vertrouwd met literatuur v haar tijd.

Zowel de sentimentele briefromans, als griezelliteratuur.

Kern v “sense and sensibility”:  gevormd dr verhaal in briefvorm

Munt uit dr goede psychologische karakterbeschrijvingen 

En accurate beschrijving v setting en milieu 

Terugkerend motief: onluikende liefde

Begrensde blik: beschreef slechts 1 sociale klasse (niet totaliteit),; geen oog vr grote pol of m’ijke discussies

Ook haar personages net als haar; uit hogere kringen.

Romans vaak beschreven als “novels of manners”.

Ze aanvaarde niet kritiekloos de samenleving; verpakte haar kritiek ie milde vorm v ironie en satire.

( over hogere kringen: Hypocrisie, jaloezie, oppervlakkigheid.

De personages leren uit levenservaringen hoe de wkh in elkaar zit; en zo groeit hun zelfkennis( dit w weergegeven dr de beschrijving vd innerlijke gedachten, gevoelens, verwachtingen, vooroordelen, karakters.

Ze worden trouwens EXPLICIET geformuleerd, bij de voorstelling v elk personage!

Eindsituatie= moreel relevant. Het lot wordt bepaald dr de goede keuzes die personages gemaakt hebben. 

( Nog schatplichtig aan 18e eeuwse zedenroman: werkt graag met contrasten ( zie titels v haar werk

haar taal is gereserveerd; en voorkeur vr algemene sententies: kernachtige spreuken 

“pride and prejudice”

elisabeth en jane ( 2 oudtste dochters uit welstellend gezin.

Jane verliefd op nieuwe buurman, Mr Bingley. Toont gn interesse

Nieuwe heren duiken op id buurt; meisjes draaien dol.

Lizzy moet Darcy  eerst niet hebben ( bevooroordeeld; en ook teveel eer).

Uiteindelijk komt alles goed( trots en vooroordelen overwonnen, om te ontdekken dat ze degelijk vr elkkaar zijn bestemd

Ook Bingley; hij neemt weer contact op met Jane.

Brontës:

Hun vader was predikant v Ierse afkomst

Charlotte Brontë: voedde 2 kleinere zusjes op: Emily en Anne.

Ze schreef “jane Eyre”
( levensverhaal en liefdesgeschiedenis ve geemancipeerde vrouw.

Huwt met de man v wie ze houdt; maar tragische elementen die verband hebben met haar verleden duiken op.

( Doet modern aan.

Gedeeltelijke autobiografie: haar ervaring v Brussel in verwerkt met Constantin Heger.

Emily Brontë:

“Wuthering Heights”  roman over passionele liefde en haat.

( Vermenging v romantiek en realisme; op een zeer persoonlijke wijze.

Romantisch: 

· extreme gevoelens v zielsverwantschap; die eindigen in passie, en dood 

· Heatcliff w byronic hero; incarnatie vh kwaad. ( kwaad op zijn zus, want ze wil trouwen, …. en dan verliest hij niet alleen zijn zus maar ook zijn zielsverwante 

· Tegenstelling Natuur en cultuur 

· Iers landschap, wild woest, verlaten

· Speelt met fantasie-elementen: geesten en dromen

· Happy ending: gelukkige toekomst

Realistisch: 

· Goed vertelstndpnt: ik-verteller, ooggetuigen( verklaart de Unheimlichkeit 

· Gebeurtenissen w gefilterd dr de auteur: het onwaarschijnlijk w wslijk( realiteitsgehalte verhoogt.

· Psychologisering, sociologisering

( Gedetailleerde topografie, chronologie, karaktertekening v meer volkse nevenfiguren gegeven. Fascinerende voorstelling vh lelijke.

George Eliot

Meest intellectuele vrouw vh gezelschap.

Ze vertaalde Feuerbach.

Verzorgde opleiding; intellectuele ambities.

( Werkte zich op vanuit haar bescheiden milieu. Bouwde eigen mening op.

Reisde dr Europa.

Verbindt in romans Realistisch: de scherpe karaktertekening en weergave vh provinciemilieu met Romantische sentimentalisme en autobiografische delen. 

Autobiografische elementen en kleinburgerlijke provinciestad zijn vaste motieven.

2 hoofdfiguren w geconfronteerd met mensel. Beperktheden.

( Een oppervlakkige dame en een pseudo-geleerde man beantwoorden niet ad verwachtingen v hun partners.

Verhogen v hun realiteitsweergave: ze w geplaatst tgo typische, herkenbare typetjes.

“Mill on the floss”: 

Met autobiografische elementen.

· Hoe Maggie opgroeid in een eenv landelijke omgeving

· Ze zoekt nr genegenheid en rijk emotioneel leven ( vindt dat bij 2 mannen 

· doet lijdensweg

· Portret v maggie: kindertijd, jeugd, dromen, verwachtingen 

· Alter-ego v de auteur zelf ( incarnatie

· Oudere auteur kijkt met de nodige afstandelijkheid terug nr ’t verleden.

· Verhaal: tragisch einde; morele dilemma blijft open ( dr haar dood.

Charles Dickens:

Middenklasse

( financiele moeilijkheden, 12 jaar al gaan werken. Schreef vr kranten; broodschrijver ; onder schuilnaam BOZ

Reisde veel.

Aantal terugkerende elementen in zijn romans: 

· voorkeur Mannelijk personages

· sociale bewogenheid

· aanwezigheid v autobiogr el.

· Olivertwist: aanklacht tegen de slecht functionerende ‘armenwet’ en de zijn turbulente kinderjaren.

( tss bescherming en bedreiging

“ A cristmas Carol”: klaagt sociale ongelijkheid aan. (( ook al werd hij rijk, hij bleef bekommerd om het sociale)

“ David Copperfield”: autobiografie kinderjaren.

Ook al groeide hij op onder moeilijke omstandigheden, zonder diploma, en kon niet rekenen op status of financiële ondersteuning.--> selfmade man; een vd bélangrijkste romanschrijvers v zijn generatie.

Ondanks rijk geworden; nog steeds aand8, solidariteit vr armoede; lage klasse en middenklasse, ook al wist hij die te ontgroeien.

Beschrijft grootstad Londen: alledaagse leven, observeert nauwkeurig de omgeving. Voorkeur lagere en middenklasse ( behoorde hij zelf toe.

Vaak excentrieke personages: Met eigen dialectje bv.

Alles (sentiment, pathos melodrama) w gerelativeerd dr de ironie; met komische elementen.

Sterk gedefinieerde, objectieve, universele ideeën.

Rom: aand8 vr kind en kindertijd

Maar zijn stijl is zéker realistisch; vooral geen gevoelens, wél sociale relevantie.

Verbinding literaire met journalistieke teksten (- realistisch) liefdadigheid en sociale bewogenheid.

Dr zijn volkse afkomst wordt hij niet dr iedereen geapprecieerd.

“David Copperfield”

( in Maandelijkse afleverigen!

Meest autobiografische werk.

David= wat Dickens was, én wilde zijn.

Overwint de moeilijkheden waarmee hij w geconfronteerd, dankzij zelfdiscipline en steun v betrouweb volwassenen die in hem geloven, komt hij er bovenop

( melodramatische toon. Overdreven, te geforceerd, overdreve sentimenteel

“Great expectations”

verschijntals feuilleton

pip groeit op in een eenvoudig milieu, dankzij een weldoener krijgt hij kans om op te klimmen id m’ij.

Maar gedraagt zich te snel als een snob, verliest zijn geld en status.

Leert dr hard werken opnieuw een plaats te veroveren in de m’ij.

Geld: onbetrouwbare helper >< arbeid en toewijding bieden wel een houvast (waarden vd middenklasse)

In beide romans geeft Dickens een gevoelig portret ve kind.

De psychologische karaktertekening w uitgediept, benadrukt dr de functionele afstand tss vertellend en belevend ik.

Personages= Round characters! Ze evolueren.

( Pip als kind – gentleman - volwassene zonder illusies.

Sociale kritiek richt zich op de dubbelzinnige rol vh geld: geldzucht makt blind, vernietigt de sociale structuur, schept leegte; is de onbetrouwbare helper.

Happy end: nieuwe plaats veroverd id m’ij, maar ook gelouterd dr zijn verloren dromen; bijgeleerd.

De auteur schreef niet zomaar dit happy end.

Dickens bleef vr velen de auteur vd middenklasse; met een goede culturele bagage, maar was niet vd hoge stand.

Zijn rivaal was Thackeray = wél de lieveling vh aristocratische lezerspubliek.

Thackeray bezocht de beste scholen; Cambridge, ging nr Weimar.

Schreef zijn verhalen onder vele schuilnamen in periodieken.

Schetste vooral de hogere kringen waar hij v afstamde; verwerkte openlijk zijn afkomst en zijn geletterdheid in zijn werk (stoefer).

Subtiele satires over de menselijke zwaktes.

Thackeray en Dickens konden geen vrienden zijn; ze moesten wedijveren om de aanhang vh publiek.

(-) thackeray kon zijn werk niet loslaten, schreef steeds een vervolg, = slecht want niet meer origineel.

Bekende roman: “vanity fair” het leven is een ijdele kermis.

Hoofdfiguren: snobs, uit betere kringen

Rebecca: aantrekkelijk maar berekend >< Amelia: lief en saai

( voorstelling vd wereld die doldraait als een malle molen, ( kermis

en in een aantal onvergeteijke personages zit de kracht.

Ze w op een speelse wijze tgo elkaar geplaatst. Hij ontmaskert de ijdelheid (vanity).

Duitsland

Kan de romantiek moeilijk loslaten; 

W vooral getekent dr romantische sentimentalisme; het idyllische, en regionalisme.

Realistisch: kleinburgerlijke inslag, geestelijke bekrompenheid.

 = heimatliteratuur (patriottistisch, nationale geschiedenis).

(Auteurs: Raabe, Storm, Keller

Storm: 

Poëzie en verhalen, verbonden met geboortestreek

Thema’s: Gezin, natuur, spanning tss vooruitgang en traditie. Verleden en herinnering

Tegenstelling tss rationalisme >< bijgeloof

Technisch: raamverhaal

Keller:

Artistiek en dromerig( Autodidact

Zijn werk was autobiografisch

Hoofdfiguur vlucht steeds weg, verdwaalt in zijn hersenspinsels,( en zo zou zijn leven een mislukking kunnen worden!

= herwerkt zijn verhaal ‘der grune heinrich’ en geeft ’t een positief einde

· hij neemt een taak op binnen de gemeenschap: positief einde.

Raabe: 

Regelmaat : broodschrijver

Romantisch: 

Ik-verhaal opgebouwd uit dagboekachtige kroniek

Sentimentele verhalen

Id stad: Berlijn

Realistisch: Motief vh venster

Fontane: 

Belangrijkste vertegenwoordiger vd Duitse realistische roman.

( aansluiting bij Franse realisme

= familiale achtergrond en de europese ervaring spelen een rol.

Ook journalist geweest; werd zelf oorlogverslaggever.

Huwelijksromans; spelen zich vaak af id hogere kringen

Hij beschrijft de tragiek v mislukte huwelijken

Vrouwenportretten: subtiel

Tss jong en oud

( jonge vrouw w verstikt, onbevredigd id relatie met een oudere man.

Sociale aspecten komen vaak aan bod.

Huwelijk= conventoneel (overeenkomst) maar zonder liefde.

De druk vd sociale omgeving evrstikt de vrouw, en ook de macht vh geld veroorzaakt zulke huwelijken.

De situaties en de wereld is herkenbaar.

Getekend via dialogen: karakters tgo elkaar plaatsen.

“Effi Briest”

ongelukkig huwelijk( driehoekje

gehuwd met VI: von instetten( verveling

Relatie met crampas.

De mannen duelleren. Crampas sterft.

Uiteindelijk scheidt het echtpaar toch.

Spanje

Net zoals Duitse realisme eerder streekrealisme met veel regionaliteit en religiositeit.

Costumbrisme: het willen v typische personages (v de stad ofwel vh platteland) dmv taal, typische handelingen, en theatrale scenes. = typeren.

Italie

Scandinavische landen

Denemarken, Noorwegen, Zweden

Besluit

Het naturalisme is een stroming die vooral in Frankrijk in de jaren 1850-1890 furore maakte. Het is een reactie op de Romantiek, en vloeit voort uit het Realisme. Deze stroming werd door schilders als Courbet ingezet, en streefde er naar de realiteit zo nauwkeurig mogelijk weer te geven. Het Naturalisme ging nog een stap verder, en benaderde de menselijke realiteit op wetenschappelijke wijze. Men doorbrak taboes, en liet de menselijke samenleving zien zoals die is. Nu geen verhalen meer over koningen, maar over de man van de straat, over arbeiders en prostituées. Waarom schrijven over mooie dingen als overal ellende, oorlog en dood overheersen? De grote voorman van het naturalisme was de Franse schrijver Emile Zola (1840-1902).

Het Duitse naturalisme werd sterk beïnvloed door buitenlandse schrijvers als Zola, de gebroeders Goncourt, Tolstoi, Dostojewski, Strindberg en Ibsen. De thema's zijn het wetenschappelijk positivisme, het materialisme, de industrialisering en de grote maatschappelijke veranderingen. De sociale misstanden worden in alle scherpte en tot in het detail getoond. De stijl krijgt het karakter van een reportage. In Duitsland zijn Hauptman, Holz en Anzengruber de voornaamste vertegenwoordigers van deze stroming.

 

